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Halk Saglg Hizmetinde Lokman Milstahzarlan

Gastro Goufes Mide damlas:

Gastroguanil Ishal kesici
tablet
' Metegastrin  Mide tozu

Derivit Yara ve yamk mer
hemi.

Deriseptal Yara ve gobek
tozu

Dover Tablet Oksiiriilk ve
bronsite

Metekodin Oksiiriik ham

Metekodin  Oksiiriik surubu

Algo - Liniment Agn frik-
sivonu

Algo - Wax Agr1 merhemi

Algo - Wax Vazo Grip ve
agrilarda
Algo - Wax Nazal Nezle
merhemi

Ma—ka—ta Basur merhemi

Ekza - 9 Ekzema merhemi
Algo - Tablet Agr1 hapi
Lokman - Tablet Agr1 hap
Algopirin  Analjezik tablet
Algo - Tablet 4 tabletlik
Moruvit - Vitamine Kuvvet
surubu W

Kina - Kola Istah surubu
Angmur Burun ve gtz dam-
las:

Meprol Tablet Sinir hap
Sollargen Graniile Ekzema -
kasint1

Sel de Gastrin Graniile Mi-
de tozu

Cuti - Cura Cilt losyonu
Pedi - Cura Ayak banyosu
Pilo - Cura Sa¢ ilidc:

Lokman Hase 100 lilk agr:
kesici

Panzsen (20 Gr. paket)
Saghk cayn

Panason (50 Gr. aluminyum
kutulu)

Lokman Caya Afivet cay:
Dr. Hrom Dis pat

Cilda Xl losyonu

Derm:  Tras losyonu
Balvit Enerji ve kuvvet
macunu

Passibepine  Sinir gurubu
fhtiyol Pomad

Cinko Pomad

Borik Pomad

Vazelin Saf

Lokman ilagian Saghk Hizmetinde, Onlara [nan ve Giiven
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Tanburi Necdet Yasar ve Washington - Seattle Universitesi

1968 — 1969 yihinda Tiirk Folklor Ku-
rumu Genel Bagkani bulundugum sirada,
Washington — Seattle Universitesi Etno-
Miizikoloji Fakiiltesi Dekanlhigi’'ndan bir
teklif almistik, Bu teklife gore adi gecen
Universite’'nin diinya mizik tlirleri bdli-
miinde 9 2y miiddetle, 600 dolar aylhkla
misafir sanatel olarak ders verecek, Tirk

Halk Musikisini iyl bilen, baglama veya
benzeri calgilardan birini c¢alan ve halk
tlirkiilerimizi okuyabilen elemanin biraz
da ingilizee bilmesi ongériliyordu, Boyle

bir Halk Musikisi el¢isini aylarca aradik.
Adaylarin bir kismu hig ingilizce bilmiyor,
bir kismi da cesitli sebeplerle yurd disina
cikma imkanina sahip bulunmuyordu. Ni-
hayet bir aday bulduk. Bu aday o zamanki
Kurum Genel Sekreteri genc arkadasimiz
Oktay Glizelbey'e ingilizee bildigini soyle-
mis. Yillarca halk tiurkileri Kkuruluslar
seflikleri yapmis, bagleama ve benzeri
calgileri, hatta tanbur da calabilen ve ar-
kadashigimiz ¢ok eski, o yil (1969 da) Ku-
rumun Halk Musikisi Boliimi’'nin basmna
getirdigim daha sonra da Kurumun Genel
Baskanhgmi yapan bu zata, durumdan cok
memnun oldugumu, Washington Universi-
tesi'nde Etno—Miizikoloji Bolimiinde Tiirk
Hallkk Musikisini tanitmasinin biiyiik bir hiz-
met olacagini soyledim, Fakat kendisi ce:
vaben tek kelime ingilizce bilmedigini ve
cesitli sebeplerle yurd disine cikamayaca-
F1n1 ifade etti.

i

Yazan : ihsan HINCER

Daha sonra Kurum Bagkanlhigi'ndan ay-
rildim, Bu arada Ankara'da “Ankara Et-
nografya, Folklor ve Turizm Dernegi’'nin
hazirladig1 ve Giiltekin Oransay'in Milli
kiitiphane Miizik Salonu'nda “Tiirk Halk
Musikisi” konusunda verdigi konferansa
gittigim zaman orada Avni Ozbenli’ye ras-
ladim. Istenilen evsaftaki adayr bulmus-
tum, Ozbenli, 1950 yilinda yayina basla-
yan Istanbul Radyosunda caligmig, tiirkil
soylemis, saz calmisti, O sirada Istanbul’da
Basbakanlik Arsiv Dairesi'nde argiv me-
muru idi. Daha sonra Milli Egitim tesgki-
latina gecmis, oOgretmenlik, Ilkégretmen
Okullarinda miidiirlitk ve miifettislik yap-
mis, bu arada ihtisas icin Amerika’ya gon-
derilmisti. Hem saz calmasimi biliyor, hem
de istenilen olctide ingilizce konusabiliyor-
du. Kendisine bu teklifi acikladim, Derhél
ilgi duydu, memnuniyetini belirtti, Ben de
cok sevindim, Zira kiltiirli, cidden bag-
lama ve halk szzlari hakkinda yetenegi
bulunan aydmn bir zatin bir {niversitede
Tiirkliigii temsil etmesi yerinde olacakti.

Ama, o kendisini bu konferanslara davet
eden Milli Folklor Enstitiisiit Midiirii Oz
telli'nin gérevini kendisi icin daha cazip
bulmustu, Zira bir ay sonra oraya tayini
ckkti. Ne yazik ki, Avni Ozbenli Amerika’
da memleketimizi ve halk sazlarimizi en
iyi tanitacak ve Ogretecek deger oldugu
halde, 6mriince halk miizigi disinda folk-
lorun baska dallariyle mesg(il olmamis bu-
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lundugundan iki yi1la yaklasan mildirligi
sirasinda hic bir hizmette bulunamadan
gorevinden ayrilmak zorunda kaldi, Boyle-
ce Halk Musikisji Aletlerimiz ve Halk Mu-
sikimiz ig¢in biyilk bir hizmet firsatim1 da
kaybetmis olduk.

%4

Washington—Seattle Universitesi Etno-
Muzikoloji Béliimii, yillardan beri Tirk
Halk Musikisine ve calgilarina oldugu gibi
Tiirk Musikisi ve Aletlerine de biiyitk bir
ilgi gostermektedir, Bunun yamnda diger
uluslarin miiziklerine ve enstiirmanlarina
da aym ilgiyi gosterdiklerini bilmekte
fayvda vardir. Biz ancak bu yakin aldkadan,
Tanburi Necdet Yasar'in izin alamadig icin
1954 yihinda girdigi Istanbul Radyosundan
ayrilmay1 ve Istanbul Konservatuarindaki
bagarili gbrevinden istifa etmeyi gt
ze almasindan sonra faydalanma olanagina
kavustuk,

Necdet Yasar, Eylil 1972 de Washing-
ton’a gitti. Ilk {ic aylik dénemde &Zrenci-
si 10'u buluyordu. Daha sonra bu adet
19'g yiikseldi, Washington—=Seattle Univer-
sitesi Miizik Fakiiltesi Musiki Bélii-

S s : e

Tanburi Nc Yasar

miindeki ©ogrenciler, once Tirk Klasik
Musikisi hakkinda bilgi edindiler, sonra
tanburu tanidilar. Perdelerimizi, basit ma-
kamlarn teskil eden dortli ve beslileri,
Rast, Ussak, Beyati ve benzerlerini ogren-
diler. Sonra da Rast Pesgrevi, Saz Semaisi,
Beyati Yiiriik Semal (Giil yiizlerin sevkine
gel), Ussak Sarki, Rast Sarki (Yine bir
giilnihal), kiiciikk usullerden Sofyan, Yir
rik Semai ve Curcunay: calmaya bagladi-
lar, Hepsinde genis miizik bilgisi olan bu
ogrencilerin Turk Klasik Musikisine goster.
dikleri ilgi buyiiktii. Bu ilgi, Fakiilte sinir-
larini asip miizik ve etno—miizikoloji ile
aldkah yerlere yayihyor genis akisler ya-
piyordu. Tiurk Musikisini yeni tamyorlardi.

1968 — 1969 da, aym Fakliltenin Etno—
Miizikoloji Direktorii Prof, Dr. Robert
Garfias, Kurum'dan nasil bir Tiirk Halk
Musikisi Aleti calicisi istemis idiyse, bu de-
fa da Tirkiye'de Tiirk Musikisi lizerinde
cahsmezlar yapan aym fakiiltenin Amerika-
I ogrencilerinden Karl Signell'den, bir
Tiirk Musikisi 6gretmenini ders vermek
iizere ayn sartlar icerisinde davet etmesini
istemisti. Bu sefer basar1 saglanmist1 - ve
Necdet Yagar Amerika'ya gitmigti.

Necdet Yasar'm ve Tirk Klasik Musiki-
si'nin asil degeri 30 Kasim — 3 Aralik 1972
glinleri arasinda Kanada'da Toronto sehrin-
de yapilan “Uluslararas1 Etno—Muzikolo-
ji Kongresi'nde ortaya cikti., Kongrenin
programi aylsrea, hatta yillarca once ha-
zirlanmigti, Buna ragmen Tirk Musikisi
icin 25 dakikalik bir zaman bulundu. Bu-
nun 12 dakikas1 Necdet Yasar tarafindan
tanburla calinacak Tiirk Musikisi'ne, 8 da-
kikas1 Tirkiye'de mizik calismalar: yapan
Karl Signell’e (Tiirk Musikisi hakkinda
bilgi verilmek lzere), 5 dakikasi da soru-
lara cevap ve miinazara icin ayrilmist.
Necdet Yasar'in tanburla Turk Musikisi'nin
seckin eserlerini calmaya baslamasiyle din-
leyiciler dikkat kesilmis, her parca sonunda
salon alkistan inlemis, c¢esitli uluslara
mensup 200 i1 agkin miizik bilgini profesdr,
docent, doktor aswn derecede tezahiirat-
ta bulunmustur. 12 dakikalik program,
tam bir saat devam etmistir. Program bitin-
ce, Necdet Yasar tebrik yagmuruna tutul-
mustur. Cesitli uluslara mensup miiziko-
loglar Tiirk Klasik Musikisi ve tanbur hak-
kinda biiyluk iltifatlarda bulunmusglardir.
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Bu netice, 1972 Kongresinin en biiyik sa-
nat olay: olarak kabul edilmisgtir.

Seattle Universitesi'nden Prof. Sam
Chianis “Necdet Yasar, tanburu ile herkesi
bliyiiledi, Bu Tirk Musikisi ziyafeti ger-
cekten unutulmayacak” Illionis Universi-
tesinden Ord. Prof, Dr, Bruno Nette “Kong-
remizin en énemli olayr Necdet Yasar'in
tanburu icrasiydi. Klasik Tiirk Miizigi
Amerika'da miimtaz bir yer almigtir. Bu
sanatin seckin 'bir temsilcisinin aramizda
bulunmasi bizim icin bir sereftir”, Cali-
fornia Universitesi Sanat Enstitiisit'nden
Prof. Robert Brown “Inanilmaz birsey...
Sasirdim!...”, Kanada — Montreal Univer-
sitesi'nden Prof. Paul Marks ‘‘Sihirbaz mi-
siniz? Miiziginizin giizelligi ile herkesi bil-
yillediniz’, demistir. Bu notlar1 Karl Sig-
nell, bir anket halinde toplamistir. Bunlar,
Tiirk Musikisine ve Necdet Yasar'in tan-
buruna hayranliklarini belirten otorite ve
miizikologlardan sadece bir kismidir.

Necdet Yasar'in, dolayisiyle Turk Musi-
kisi’'nin Amerika’da taninmasi ve biiyiik
ilgi gormesi iizerine tnlii viyolonist Ye-
hudi Menuhin Washingten Universitesi’ne
bir konferans vermeye geldigi zaman,
Necdet Yasar’la tanismak istemis ve sini-
fina girmigtir. Tam yarim saat yaninda
oturarak tanbur caldirmig, dinlemis, tek-
rar istemis, Necdet Yasar yine calmig, Me-
nuhin takdirlerini belirtmis, konferansin-
da ve o geceki resitalinden sonrg da Nec-
det Yasarin tanburundan ve Tirk Musiki-
si'nden bahsetmigtir. Tesirinde kaldigim
belirtmistir. Menuhin ayrica Prof. Robert
Garfias’e “Kemandaki baz1 kisitlamalara
karsihk tanburun kendine has sisleme
zenginligine sahip oldugunu aciklamis
Tiirk Klasik Miuizigi'nin cegitli makamlari-
n1 karakterize eden perde sisteminin titiz,
temiz ve acik oldugunu” soylemistir.

Prof. Garfias, 1972 yilinin Kasim ayin-
da Amerika'ya giden Tiirk Mevlevi Top-
Iulugu'ndan da bu vesile ile goyle soz et~
mektedir: “Tirk Mevlevi Toplulugu’'nun
Amerika Gezisi sirasinda Seattle Univer-
sitesi'ni ziyaretleri bizleri sevindirdi. Bu
toplulukla beraber Ciineyt Orhon (kemen-
ce), Akagiindiiz Kutbay (ney), Ciineyt Ko-
sal (kanun), Dogan Ergin (ney), Reecep
Birgit (ses) gibi son derece degerli miizis-
venler de geldi,onlarla tanistik ve Necdet

ASIK VEYSEL SATIROGLU
OZEL SAYIMIZ

1894 ylinda Sivasin Sarkisla  ilgesinin
Sivrialan koyiinde dogan Asik Veysel
Satiroglu, 79 yasinda yine doZfduZu kiy-
de arkasinda Tiark Halk Siiri tarihine
gecen yiizlerce siir ve anilar birakarak
gootii.

Tiirk Halk Bilgisi Dernegi olarak 13.5.
1952 de Istanbul’da ilk biiyiik “Asik Vey-
sel Jiibilesi”ni diizenlemistik. 1950 yihnda
da kendisinin en genis hayat dOykiisiine
yine bu derginin 14 ve 15, sayilarinda s'er
vermistik.

Ami biitiin cepheleriyle ve siirleriyle
tamitmak icin ilerideki sayilarinmzdan
birisini “Ozel Asik Veysel Sayis1” olarak
hazirlamay: bir bore biliyoruz.

Nur iginde yatsin... T.F.A.

Yasar (tanbur)'la beraber “Tiirk Klasik
Musikisi'nden Sec¢meler”i biiyiik bir zevkle
dinledik, Klasik Tiirk Muzigi'ni daha cok
takdir etmemize ve tanimamiza vesile ol-
dular, Tanistigimiz mizisyenlerin hepsin-
deki derin hassasiyete, anleyisa ve Tiirk
Musikisi’'ne hayran kaldik”.
4

Goniillii miizik elcimiz Necdet Yasar,
1930 yilinda Gaziantep’te dogmustur. Or-
taokul ve lise dgrencisi iken baglama cal-
masint 0grenmis musiki agki bu gekilde
baglamigtir, Iktisat Fakiiltesini bitirmis-
tir, Fakiiltede iken tanbur calmaya bas
lamistir, 1954 yilinda Istanbul Radyosu-
na, 1958 yihnda da Istanbul Belediye Kon-
servatuarina sanatci olarak girmistir.

*

Gonul, bir folklorcu olarak, bir giin Tiirk

Halk Musikisi ve Calgilarinin da boyle bir



Kitaplar Arasinda :

“ The Book of Dede Korkut ,, £

Tiirk Kiiltiiriiniin cesitli sahalar: icin pa-
ha bicilmez bir kaynak olan, Oguz Turk-
lerimin destani mahiyetteki hikayelerini
icine alan Dede Korkut Kitabs, nihayet,
biitiin diinya milletlerine hitap edebilecek
bir giice sahip olmustur. Bugiine kadar ligii
ilmi olmak iizere pek cok kereler Tirkge
olarak nesredilen Dede Korkut Kitabr daha
sonralar: baz alimler tarafindan kendi dil-
lerine de terciime edilmisti, Bugilin ise eli-
mizde Ingilizce bir Dede Korkut Kitab: var-
dir. Boylelikle bu dilin hitap edebildigi cok
genis sahalara kadar yayilma imkénina ka-
vusmus oluyor, demektir. '

Dede Korkut Kitabvndan ilk defa 1815'te
Alman arastiricist H, F, V. Diez bahseder.
Bizde ise bu eseri ilk defa 1916 yilinda Ki-
lisli Rifat (Bilge) arap harfleri ile ve “Ki-
tab-v Dede Korkut Ald Lisan-i Ta'ife Ogu-
2an” adiyle nesreder. Kilisli, bu calismasin-
da Diez nesrinden istifade etmistir, Tirk-
ce’deki ilk degerli arastirma Orhan Saik
Gokyay'in 1938'de nesrettigi Dede Korkut’
tur. Biitiin bu caligmalar Dresden Kral Ki-
tiiphanesi'ndeki niisha iizerinde yapilmig-
far.

Nihayet ftalyan alimi Ettore Rossi Va-
tikan niishasmi bulur ve II “Kitabt Dede
Qorqut” adiyle 1952’de nesreder. Bu nesrin-
de Rossi yeni niishanin faksimilesi ile bir-
likte Dresden nishasinin Italyanca terci-
mesini de verir, Bdylece her iki niisha ilk
defa bir arada nesredilmis olur.

Dede Korkut Kitabi lizerinde en genis
calismayr Muharrem Ergin yapar. Ergin
her iki yazmanin niisha farklarim goste
rerek 1958'de, ayrica ayni esaslara sa-
dik kalarak 1964'te bir defa daha nesreder.

Bu arada Dede Korkut Kitabvmn Ital-
yanca nesrinden baska iki dile daha tercii-
mesi yapilir: 5

Joachim Hein’in Almanca'ya terciimesi
1958'de Ziirih'te, Vietor Zhirmunsky'nin

iiniversite ve fakiiltede biitiin oOzellik ve
zenginligi ile ele alinmasim ve diinya ca-
pinda taninmasim istemektedir. Ingallah
boyle bir aydin Onciiye bir gu:n kavugsma-
miz nasip olacaktir,

Yazan : Dr. Saim SAKAOGLU

Rusca'ya terciimesi 1962'de nesredilir. So-
nuncu terciimede Bartold’un calismalarin-
dan istifade edilmistir,

O halde bugiin Pede Korkut Kitabi'nin
ftalyanca, Almanca ve Rusca terciimelerine
bir yenisi daha ilave edilmis olmaktadir:
Ingilizce terciimesi. Ankara Universitesi
Dil ve Tarih—Cografya Fakiiltesi Orta
Cag Kirsisu ogretim uyelerlnden /Prof.
Dr. Faruk Siimeryile ayni Fakiiltenin ingi-

liz Dili ve Edebiyat1 Baliimii 6gretim iiye-

lerinden)Prof, Dr. Ahmet Edip Uysalin
Amerikali meslekdas: olan, Texas Tech U-

niversity 6gretim uyelermderﬁljgp_f Warren
S, Walkeriin birlikte hazirladiklar: bu nefis

baskili eser her seyiyle cok miikemmeldir.
Engin tarih bilgisiyle Stimer, miikemmel
Ingilizeesiyle Uysal ve Tiirk kiiltiirline olan
sonsuz sevgisiyle Walker bu glic isi en gir
zel sekilde basarmuglardir, Sekiz yillik ca-
lismanin béyle bir meyve ile siislenmesi
Tirk kiltiirll icin oldugu kadar sayin pro-
fesorler icin de biiyuk bir gurur vesilesi o
lacaktir. Saymn Uysal ve saym Walker’in
daha evvel nesrettikleri miisterek bir ca-
hsmalari oldugunu da burada hatirlata-
Im (1).

Giris bolumiinde (s. 1x—xxm) Dede
Korkut Kitabi hakkinda genis bilgi veril-
mektedir. Burada bilhassa, olaylarin ce-
reyan ettigi yer ve zaman, tarihi ve ef-
sanevi sahislar, yazer meselesi, sekil ve
usliip, metin gibi mithim konular ayr: ayri
ele alinarak incelenmistir. Prof, Siimer’in
gayet iyi bildigi ve daha evvelce de muh-
telif arastirmalar nesrettigi bir saha olma-
s1 dolayisiyle, meseleler gayet acik olarak
ortaya konulmaktadir. Yazimizin hacmini
diistinerek bu konulara teker teker egile-
meyecegiz.

Kisacasi Girig boliimii Dede Korkut Ki-
toby'n1 b8renmek isteyen herkese en ozlil
ve en degerli bilgileri toplu olarak veren
bir incelemedir. Bu béliim vesilesiyle, Tiirk-
liik hakkinda, onun cesitli meselelerine egil-
mek suretiyle cesitli bilgiler de verilmekte.
dir. Tarihimizi okumayan veya bu imkéana
sahip olamayan bir Bati’li, bu eser vesile-

!
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" yade iki misrai
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siyle bazi bilgileri ister istemez ogrenmis
olacaktir.

Metinler Dede Korkut Kitabiv bashgiyle
verilmektedir (s. 1 — 175). Buraya on iki
hikaye ile birlikte, kitabin basindaki, Bes-
mele ile baslayan kisim Prologue — mu-
kaddime — adiyle alinmistir.

Manzum kisimlar her zaman aym sayida
misra ile terciime edilmemistir. Bir evvel
ki bbliimde de belirtilen bu husus daha zi-
{ic misra olarak verilmesi
seklindedir. Bu durum terciimenin tabii
bir icabidir, Boylelikle metinlerdeki mAana
hic bir kayba uframadan verilmistir,

11k iki boliimde gecen ac¢iklanmaya muh-
tac kelime, terim, cografi adlar, tarihi ve
efsanevi sahislar hekkinda Notlar (s. 177
—_205) boliimiinde genis bilgi verilmistir.
Bu acgiklamalar icin miiracaat edinilen kay-
naklar da lizum hissedildikce gosterilmis-
tir. Bu bblimde numaralar her hikayede
1'den baslatilmaktadir, Bir yanilmayi on-
lemek igin de hikAyelerin adlar1 sayfa nu-
maras1 hizasinda zikredilmistir. '

Bibliyografya bolimiinde, Giris ve Not-
Jar boliimlerinde, cesitli vesilelerle miira-
caat edilen 110’z yakin kaynak verilmekte-
dir, Burada gozden kacan bir—iki hususa
temas etmek istiyoruz.

a) Tamklar: ile Tarama Sozligi'niin
yazar hanesi her nedense Ebu Muslim ola-
rak verilmis. Her halde bir yanhs dizgi so-
nucu boyle verilmiz olsa gerek, Bunun
Omer Asim Aksoy — Dehri Dilcin olarak
diizeltilmesi gerekmektedir (s. 208).

b) Kashgarli Mahmud denildigi halde
Bayburtlu Osman denilmemis, Bayburt Os-
man sekli tercih edilmigtir (s. Xvi, 207).

¢) Baz1 yazar adlar1 verilirken beraber-

lik temin edilememigtir,

Kashgarli Mahmud (s. 210)

Rifat, Kilisli (s. 211)
ve

Ebul Gazi' Bahadir Khan (s. 208)

Khan, Seref (s. 210).

¢) Fuad Kopriili'niin eseri daima “Tik
Mutasavviflar” olarak verilmektedir (s.
179, 210). Halbuki “Tiirk Edebiyatinda ik
Mutasavviflar’’ olmasi gerekirdi.

d) Ridvan Nafiz'in soyadi Edgiier’dir;
ilave edilmemistir. Bu son iki husus Ergin’
de de aynen oldugu icin mi degistirilmedi,
bilemiyoruz,

Kitaba ayrica Dede Korkul'un iki Din-
yasy — Ortg Dogu ve Merkezi Asya adiyle
bir de harita ilave edilmistir (s. vin—IX
arasi1). Burada Maveraiinnehr ile Dogu A-
nadolu, Kuzey Iran, Ermenistan ve Gur
ciistan bu iki diinye olarak isaretlenmistir.

104, ve 105, sayfalar zrasina ise, umu-
miyetle Kayseri bélgesinde cekilen birkag
fotograf konulmustur. Bursa Kilic—Kalkan
Ekibi ile kagit kapakta da aymis: olan ve
Dede Korkut'u Oguz hiikiimdar: Kul Erki
Hanin saginda gosteren bir tablonun fo-
tograflar: da bu arada verilmistir.

Giizel bir bask), glizel bir cilt ve nefis
bir eser ortaya konulmustur. Sn. Stmer'i,
sn. Uysal't ve Sn. Walker’i bu basarilarin-
dan #étiirii tebrik ederiz.

(1) Faruk Siimer, Ahmet E. Uysal, Warren
S. Walker The Beok of Dede Horkut — A. Tiir-
kish Epic. Austin — London, 1972, University
of Texag Press, xxu1 — 212 s, 6 fotograf, 1 ha_
rita, 7.50 Dolar.

(2) thsan Fhincer, Tales Alive in Turkey (ta-
Tiirk Folklor Arastirmalari, c.
. 4586—4587.

nitma yazisi).
11 (2200, Kasim 1967,
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Tiirk Calgilar :
LT AN

B UR

(OZET)

ADI

Tanbur hakkinda bugiine kadar yazilan
vazilarda bu adi, cesitli benzer veya benze-
mez yabanci adlara yakistirma gayretleri
goriiliirse de bunlardan hic biri kesin ve
inandirier fikir vermemektedir. Bu adin
anlami ve kokii hakkinda daha ciddi ve
derin arastirmalar yapilmasi ilgililerin hal-
ledilmemis bir vazifesi oluyor.

(Ayrics, tezene ile calinan Tiirk Halk
Calgilari’'min genel adina da Tanbura de-
nilmektedir. Bu calgilarin bashcalar: divan
sazl, ¢ogir, baglama, bozuk, bulgari, kopuz
ve curadir, XX, yiizyilin ilk yarisinda en
taninmis calicisi merhum Tanburaci Os-

man Pehlivan’di, Tiirk Folklor Arastiwrma-
larynin notu). ‘

Yazan : Etem R. UNGOR

TARIHCE

Kollu (Sespli) calgilarin yayhlara na-
zaran daha ziyade kullamilami olan miz-
raph calgilarin, yaradihstan sonra ilk calgr”
ler olan ritm galgilarindan sonra ele alin-
diklar: cok eski rolyeflerden anlagiliyor.
Bu kollu calgilar cesitli tekneler ve cesitli
kollar ile cesitli milletlerin musikilerinde
ve gegitli adlarda goriilmektedir.

Pek cok mizraph calg: (Ud, Kopuz, Gitar,
Tar, Baglama / Dutar, Sitar vs.) bugiin
bir cok milletlerde miistereken kullanilmak-
ta ise de Tanbur, bizden bagka hi¢ bir mil-
lette goriilmemektedir, Hatta calgilarimizin
cofu miisterek olan Araplarda dahi Tan-
bur kuilanilmiyor. Ne tuhaftir ki bu giize-
lim calgimiz, diinya calg:1 kitaplarinda;
basta, 750 calg: tanitan diinyanin en bilylik
calg1 kitabi Ruslarin “Atlas”1 olmak iizere
bir cok calgi kitabi (1) nda Tanburdan
hic bahsedilmeyisi insani hayretler iginde
birakiyor. Sadece, Farmer ve Sachs gibi
diinya calgilar: iizerine calisan baz1 miizi-
kologlar kitap ve yazilarinda Tanburumuz
hakkinda sathi bilgiler vermislerdir.

Bugiin elimizdeki tarihi kayitlara gire
Tanbur’'un mevcudiyeti ancak XV, yy, a
kadar dayanmaktadir. Tanburun bu yiizyil-
da hem Tiirkistanda hem de Anadoluda
asagl yukari ayni zamanda goriilmesi ente-
resandir. Tirkistan hakanlarindan Hiise
yin Baykara (1438—1506) nin iinli fasil-
larina katilan Tanburi Kiiciik Ali isimli bir
calgiciya rastlamyor. Beri yanda Anadolu’
da, bestekdr Sehzade Sultan Korkut/Kor-
kut Celebi (1467 — 1573) un yetistirmele-
rinden Manisali Tanburi Sefiri, Nizari, Za-
ri Shzeni devrin c¢ok iinlii tanburileri ola-
rak biliniyor. Daha sonra XVII. yy. da Ev-
liya Celebi (1611—1682) Seyahatnamesin-
de ‘‘Sazendegan-1 Tanburciyan” olarak 300
Tanburinin meveudiyetini kavdediyor ve
devrin iinlii Tanburileri olarak : Muzur
Ahmed, Siileymaniye miiezzini Sehla Ha-
san, Sigcan Halife Hizri, Yusuf Celebi, Ha-
c1 Kesim Aga ve oglu Kasimagazade Kii-
Guk Miiezzin, Kara Yusuf, Samh Hasan
Celebi, Musli Celebi, Urum Angeli (beste

— e
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kédr), Ermeni Avih, Yahudi Karakas, isim-
1i Tanburileri kaydediyor.

Daha sonra XVIII, y y. da unlii bestekar
ve Tanburi Enfi Hasan Aga / Burnaz Ha-
san Celebi (16707 — 1729) ve bestekar
Kantemiroglu (1673 — 1727) da Tanburi
olup, Edvarimin 131. sayfasinda perde ve
isimlerini ihtiva eden bir Tanbur semasl
vardir, Aym ylizyilda yasamg olan inli
ressam Levni (? — 1732) bir cok minya-
tiiriinde Tanbur'u resmederek (Resim: 3—
4) 250 yil énceki Tanbur sekli hakkinda
bize bir fikir vermektedir.

Daha sonra Léle devri Tanburilerinden
Sicim Dede'den itibaren iinlii Tanburileri
soylece siralayabiliyoruz: Dilhayat Kalfa
(1710 — 1780), Tanburi Mustafa Cavus,

ta A

Tanburi Izak (1745 ? 1814), Sultan III,
Selim (1761—1808), Niman Aga (17767—
12247), Zeki Mehmed Aga (17767—18347)
Tanburi Bliyilk Osman Bey (18107—18707)
Tanburi XK. Osman Bey (18307—19007)
Oskiyam Seyh Halim Ef  (1824—183977)
Tanburi Ali Ef (1836 — 1902), Tanburi
Cemi] Bey (1871 — 1916), Dr. Suphi Ezgi
(1869 — 1962), Izzettin Okte (D. 1910),
Necdet Yasar (D. 1930)...

Bunlar arasinda Cemil Bey'e kadar siire
gelen yuzyillerin ananevi Tanbur tavrini
Cemil Bey degigtirerek yeni bir c¢i1gir ac-
mustir. Bugilin klasik Tanbur tavrimin en
degerli temsilcisi Izzettin Okte ve Cemil
Bey tavrinin da Necdet Yasar'dir,

YAPISI

Tanbur'u : a. Tekne, b, Sap, c. Teller ol-
malk iizere lice ayirabiliriz,

Tekne; sakuli kesilmis yarim elma gek-
linde ve takriben 30—40 cm, capindadir.
Tekne yapisi, Baglama tipli calgilar gibi
cyma degildir, Bir kalip iizerine ve yan ya-
na yapistirilmis 21—23 adet fleto (agac
dilim) dan meydana gelir. Bu dilimler ce-
sitli agaclardan yapihir, En makbuli di-
kenli ardictir. Goglis cam'dir. Gogslin lze-
rinde bulunan esik de tercihan kirmzi ar-
dictan yapilir.

Sap, icin yine ardigc tercih edilir. Sap
boyu genellikle 90, 84, 74 cm. olmak lzere
iic boydadir. Sap boyuna gére tekne bii-
yiikliigii de ufalir veya bilyiir. Uzun sapl
Tanburlara ‘‘Meydan Tanburu” ve kisa sap-
i Tanburlara da “Kiz Tanburu” denir.
Sap iizerinde ve ug kisumda tellerin bag
landig1 7 adet akort burgusu vardir. Bu
burgular tercihan cevizden yapilir,

PERDE BAGLARI

Sap iizerinde ses yerlerini igaret igin
barsak tel veya naylondan perde baglar:
bulunur, Musiki sistemini tam olarak belir-
ten bu perde baglar1 bugiin 24 esit clmayan
miikemmel Tirk ses sistemine gore (Re
sim: 1) 48 perde bagim ihtiva etmektedir.
Buna ragmen bugiinkii Tanburiler arasinda
50—55 lj olarak perde bag: kullananlar
da goriilmektedir, Biraz daha geriye gider-
sek heniiz, miikemmel Tiirk ses sisteminin
teshitinden once Hasim Bey Edvarr’nda
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(Resim: 2) ki sekle gore 36 perde bhagim
ihtiva ettigi gorlliiyor. Daha gerilere gi-
dilince de Kantemiroglu Edvari’'nda daha
bzska miktar ve dcgisik perde isimlerine
rastlaniyor,

AKGRTU

Tanbur iizerinde ii¢ ¢iit ve bir de tek ol
mak tizere 7 tel bulunur. Bu tellerin clttan
yukar: dogru akortu :

Yegah (Re)

Diigah (La)

Yegdh (Re)

Kaba Yegah (Re)
dir, 1lIk Yegah telleri “‘beyaz c¢elik” ve
Diigah telleri ile Kaba Yegah teli “sar1 pir
ring''tir,

CALINISI

Tanbur, normal bir iskemleye oturuldu-
gunda teknesi sag ayak ve karin boslugu
arasina yerlestirilerek sag el teknenin sag
iizerinden gbgsiim ortasina sarkitihr, Bag’
dan yapilmis mizrap orta ve igaret parmak-
lar1 arasina sikistirilarak bas ve isaret
parmaklarinca tutularak esigin biraz ile-
risinden olmak lzere tellere vurulur. Sol
el de sola uzanan sap uzerinde ileri — geri
calizir,

Tanbur, yine kucakta ve fakat sapr yu
kar1 gelmek lizere dik tutulmak suretiyle
yay ile de calinmaktadir.

EDEBIYATTA TANBUR

Sanat musikimizin cok icli, hassas ve
zarif sesli calgis1 olan Tanbur, pek cok iin-
lii ve degerli edibimizi sevke getirerek
musiki edebivatimiza pek giizel riibzi ve
gazeller kazandirmistir. Bunlarin bir kismi1
da bestelenmistir,

Bazilar: aresinda; Seyvh Galip, Nabi, Ay
ni, Sami ve Kececizade Izzet Molla gibi im-
zalara rastlanmaktadir, Seyh Galib’in Tan-
bur giirini sunuyoruz:

TANBUR
Dolu nukus.u heviadir hazane-i tanbur
Dimag-1 kasesidir kidrhane-i tanbur
Bulup kararini mutlak nevay-1 tevhidin
Yeg@ha vard: siirag-l vegfine.i tanbur
Nukud.u naley{ haps-i nefesle cem etmis
Acep habab-i hevadir hazane-i tanbur
Fiirdig.u nagme-i mansuru mahitab eyler
Atarsa penbe_i raz1 kemane-i tanbur
Tavaf ediip ser-i sanduka_i felatunu
Hicaza vardi kiileng.i terane-i tanbur
Degil mi rime i zenbur tath nagmeleri

Sobih hane.i gendiye hane-i tanbur
Yaluyly kesfolunur perde-i makamati
Terane tekkesidir Asitane i tanbur

Kang lamr heves-i sayde baz misikar
Tezrcv-i nagmeye cay olsa lane-i tanbur
Bu miirg-u zar.: terenniimde andelib gibi
Hezar kus ucurur Asiyane-i tanbur
Niimune.i kiire-i nir.1 ask késesidir
Zebana tazene gliya zebane_ i tanbur
Olur elinde anin tar-imar- ziilfii emel
Idince tazenesin yar sane i tanbur
Catir patir iderek nevzebani mizrab
Uyuttu tifl-y figam fesane.i tanbur
Diiztirdii dame o c¢ineyle tuti-i néz
Tutup sbze kasemdane dane_i tanbur
Riyvazi hayteri sirab-1 feyzider Galib
Akineca su gibi meve-i terane-i tanbur

' (.l)_‘EIusical Instruments” Horniman Muse-
um, London, 1970. '

“Musical Instruments Through the Ages”
Anthony Baines, England, 1968.

“Qld Musical Instruments” René Clemeneis,
New York, 1968.

“Larousse—La Musigue 1—2” Paris, 1965
(Bu eserin C. L, 8. 38 de. bir Hamboc calg
grubu fotografinda Tanbur'a benzer fakat daha
biiyiik gbvdeli bir calg: dikkati cekiyor).
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“Tirk Halk Siiri Antblojisi’f Dolayisiyle:

Isin Kolay!
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7. Mutluay, Farscadan dilimize gecen ve
halk agzinda “barhana’ya doniisen “ber-
hine” (ash “barhine”dir) sbzciigiinli “bl-
yiikk ev” diye tamimlamis (s. 88). Yanhgtir.
Bir kez, metinde bu anlama gelmemekte-
dir. Ote yandan, “berhéne” sadece “biiyiik
ev” demek degildir. Cesitli sozliiklere ba-
kinca, asagidaki tamimlarla karsilasiyoruz.

a. “Bluyik ve gayrimuntazam konak ve
daire” (71),

b. “Eski zamanda posta tatarlarinin ve
kervanlarin inip bindikleri mahalle 1tlak
olunurdu. Muahharan iglek biiyilk konaga,
genis ve intizamsiz binaya denildi.” (72).

e, “Biiyiik ve gayrimuntazam, eski Teya
harap ev veya bina” (73).

¢. Biyuk ve gayrimuntazam konak veya
daire” (74).

d. “Biiyiikk ve diizensiz konak” (75).

e. “Rski veya harap bulunan biiyiik ev”
(76).

f. “1. Biyiik, harapca ve kullanigsiz Ko-
nak” (77).

Goriiliiyor ki, “berhine’’nin tamminda
ortak nokta “buyukluk’iun yam sira,
“gayrimuntazam olus, eskilik, haraphk'tir.
Yeni bir konaga ya da biyilk yapiya, yeni-
liginden ve biiylikliginden &tlirdi, hic bir
zaman “berhéne’”'denmez.

“Berhédne’'yve dogru anlam verilmis ol
saydi bile, sonug degismeyecekti. Clinkij,
yukarida degindigimiz gibi, metinde ne “bi-
yik ev"”, ne de “eski ve harap konak"” an-
lamindadir.

Sozcugin gectigi dortliik sudur :

Sira sira kogyiZitler diizersin
Alavlar: bozuk bozuk bozarsin
Berhaneyi Camlibel’e ¢izersin
Burda sana barinacak yer gerek (s. E8)

Mutluay gibi diisiiniirsek, liciincii dizenin
anlami: “Biiyik evi Camhibel’e ¢6zersin”
olur. Bu, Tiirkce olmayan, acaip bir yakis-
tirmadir,

Tiirkcede “barhana”,

a. Goc esyas1” (78).

b. “Grup, takim, kafile, kalabahk, goc,
kiiciik kervan, aile fertleri” (79).

Yazan : Hikmet DIZDAROGLU

e. “Yikluk. Yik sarilmig bilyik denk.”
(80).

¢, “Yiik kafilesi” (81),

d. “Ev esyas), gog, kafile” (82) demektir,

Sozetige Tirkcedeki dogru anlam  veri-
lirse, biitiin aykirihklar ortadan kalkar, ve
“buiyuk ev’i at, katir ya da deve sirtinda
ta Camlibel’e degin tasimak zorunlulugun-
dan kurtuluruz!

8. Mutluay, s6zcugiin, dizedeki anlamim
dikkate almiyor; bir sozliifi agiyor, orada-
ki karsilig1 kitabina aktariyor. Bu yiizden
de yamlgidan kurtulamiyor bir tirli.

Koroglu'ndan alinan,

Koroglu'm cikalim daglar salima =
dizesindeki “sal” sozciigli bu tiir yamlginin
kurbani olmus: “Sal”a “tabut” demisg (s.
92). Evet, ““sal”in bir anlam da budur. A-
ma dizede bu anlamda mudip? ‘“Daglarin
tabutu’ ne demektir? Bu husus hic diisi-
niilmemis olsa gerek. Dogrusu, “dag etegi,
yamag¢"” (83), “meyilli yer, oldukga yiik-
sek yer” (84), “daglar iistundeki duzlik
yer” (85)'dir, :

9. Koroglu'nun bir varsagisinin son di-
zelerinde “arzmamim kalmadi” redifi yine-
lenir (So6zciigiin ashi  “arzuman’dir, 6lcii
zorunlugu nedeniyle “arzman” yazilmistir).

Mutluay, sozeiigiin Farscadan bozma ol-
dugunu soyleyerek (ama aslim vermemis,
Farscasini biz séyleyelim: drzimend), an-
laminin “istekli, hevesli” oldugunu bildi-
rir (s. 101). Yanhstir bu karsihk, Cinkii,
Farscadan bozma “arzuman”’, “istekli, he-
vesli” degil, “istek, arzu, istiyak” (86),
“istek, siddetli istek” (87) demektir. Bir
baska deyimle, sifat degil, ad’dir.

isterseniz, giirin ilk iki dizesini alalim ve
“arzuman”in anlamma bakalim.

¥iirii bre kahpe felek

Sende arzmanim kalmadi

Goriiliiyor ki, “arzuman”in ‘“istekli, he-
vesli” olmakla hig bir iliskisi yoktur.

10, Arapca “meyyit” sozcligiiniin bir an-
lami da “Olmiis” demektir. Ancak, Kerem’
in:

Kefenin bigilmis, meyyitim hazir
dizesinde (s. 113), sozeciigli, Mutluay'in

ARASTIRMALARI =

acikladigy gibi, “Olmiis” diye diisiintirsek,
“slmiisiim hazir” yapisinda, Tiirkce oima-
yan bir tiimce ortaya ¢ikar. Oysa bu dize
de “meyyit” sdzcligll “ceset cenaze” yerine
kullanilmistir (88).
11. Keremin,
Kat1 havada ucarsin

dizesindeki (s, 116) “kat1” (yazar, soz-
ciigil kati biciminde yazmistir, dogrusu ka-
tydir) sbzeligijne verilen “siddetli, sert”
kargiliklar dal yerinde degildir, “Kat1 ha-
vadan u¢mak’la, ozan, “‘cok yiiksekten uc-
mak'1 anlatmak istemistir. “Kat” soz-
ciigii “cok, ¢ok ziyade, pek, gayet” (89),
“gartik derecede” (90) znlamlarina da gel
mektedir.

Sozclizii “siddetli, sert” anlamlarina alr-
sak, dizenin anlami “Siddetli havadan u-
carsin” olur. Tiirkcede “Siddetli havadan
u¢mak' diye bir deyim yoktur.

12. Asik Senlik'in kocaklamesinn,
Benefserdir bilin Urus'un ash
dizesindeki “benefser” stzciigiinii Mutluay
dipnotunda sdyle acikhiyor: “(Burada) Ser-

seri”’ (s. 304).

Simdi biz de “burada” iki noktay1 belirt-
mek zorundayiz. Birineisi verilen karsihigin
“uydurma’ olusudur. Dogrusunu agagida
soyleyecegiz, Ikincisi, bir metinde gecen
sbzeilk ashinda baska-anlamda oldugu hal
de metinde sdzlilk anlermunin disinda kul-
lamilrmissa, o zaman “burada” denir ve
sbzetigiin metindeki anlam verilir. Dizede-
ki “benefser” sbzciigiinde boyle bir anlam
degismesi s0z konusu degildir.

Simdi Mutluay'dan soralim: “Benefser”
in “serseri” digindaki anlarm nedir? Dogru
yanitlayacagim sanmiyoruz. Boyle olsaydi,
gerekli aciklamayl yapard: zaten.

Asfer (esfer biciminde de kullamhr),
“gar1” demektir; “beni asfer” ise ‘sar1 irk”
tir (91). “Benefser”, “beni asfer”in halk
agzinda aldig: bicimdir, Araplar, Yunan-
hilara “Ben-iil-asfer” adim vermislerdir.
Taberi'ye gore, bununla, “kizil sachnin og-
lu” anlatilmalk istenmistir (92).

“Beni asfer” deyimi Ruslar icin de kulla-
nilir (93). Tiirk ulusu, Ruslar: nasil “Mos-
kof" diye anarsa, Yukari—Dogu Illerimiz
halk: da Ruslar sari irktan sayar. Bunda
kuiclltiicii ve horlayica bir anlam vardir.
Nitekim M. Fahrettin Celik (Kirzoflu) bu
sbzeliglt aciklarken, ‘“Benilesfer—Benefser,
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Araplarin eskiden Romah ve Bizanshlara
verdigi addr ki sonralari biitiin azih kafir-
ler bu adla anilmava basladi, Senlik ve da-
ha bircck yerli dsiklar, kotilleme yerine
Ruslari  boyle anmiglardir.” demekte-
dir (94), (Devam edecelt)

(71) Semsettin Sami, Kamus u Turki, s. 288

(72) Mehmet Salahi, Kamus.u Osmani, Kism-1
Sani, s. 125,

(73) M. Bahattin, Yemi Tirkce Liigaf, tarih_
siz, s. 100.

(74) Ali Riza Alp—Saadet Alp, Biyitk Os_
manh Lagatl, Birinei Cilt, Istanbul, 1958, s. 114.

(75) Mustafa Nihat Ozdn, Osmanlhica —Tiirkce

, Sozlik, s. 74.

(76) Ferit Develliogluy, Osmanhea—Tiirkce
Amnsiklopedik Ligat, s. 110.

(T7) TMiirkce Sozlik, s. 82

(78) Tarama Sézliigii, c. I, Ankara, 1963, s. 401
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Folklorcularimz :

Fikret Memigoglu ( 1917 - 1968 )

Fikret Memisoglu, 1917 yilinda Elazig'n
Kesrik Koyiinde dogmustur, Babasi Osman
anasi1 Miinire'dir. Ilk ve orta &égrenimini
Elazig'da ysptiktan sonra 1939 yihinda
Ankara Hukuk Fakiiltesinden diploma al-
migtir. Yedek subay olarak askerlik hiz-
metini de tamamlamig ve 30 kasim 1941'de
Bozcaada C. Savciligi goreviyle devlet hiz-
metine girmistir, Dért yilhk saveiliktan
sonra bu yerde bir yila yakin yargichk
vapmig, oradan da Pertek Yargichgina
atanmistir (1945). ki yih askin bir siire
bu gorevde bulunmus, Igdir Yargichgina
atarmasi lizerine 1948 yihi baslarindg dev-
let hizmetinden cekilerek Elazig'da serbest
avukatliga baslamistir. 25 subat 1948'de
girdigi avukathk gorevi yssami boyunca
slirmiigtiir. -

Serbest meslek doéneminde bir yandan
Millet Partisi saflarinda politika ile ug-
rasmis, Ote yandan kendisini kiiltiir isle-
rine vererek topluma yararli olmzk tlkii-
siiyle yogun cabalar harcamistir. Son yil-
larda Devlet Su Isleri Avukati iken 22 Tem-
muz 1968 giinii genc denecek bir yasta ha-
yata gozlerini yummustur,

Memigoglu, 1 Temmuz 1958'de Ziver OG-
ge, Necati Ozkaya, Cenani Dékmeci ve Re-
fik Ozdemir ile birlikte “Harput—Elazig
Halk Tirkiileri ve Halk Oyunlari Dernegi’
adiyle bir dernek kurmus ve baskanhigini
yapmustir, Bu dernegin gelistirdigi ve ye-
tistirdigi halk oyunlar: ekibi, Basin Yayin
ve Turizm Genel Midiirlugtintin yurt di-
sina gonderdigi takimlar arasinda 1960 yi-
Iinda Ingiltere’ve gitmis ve LINCOLN’deki
halk oyunlar1 yarigmasinda, ozellikle bicak
ovunlarindaki basarilar1 sonundgy iiciincii-
liigii kaznmistir. Bu ekip doniislinde Fran-
sa'nin NICE kentinde de seyircilerin bii-
yiik ilgisini ve sevgisini toplamstir. (Ishak
Sunguroglu: Harput Yollarinda, C, III, sf.
327—328). F. Memisoglu, Elazig halk o-
yunlarini en glizel oynayanlardan birisi
idi.

Memisoglu'nun halkbilim  konusundaki
calismalar1 sadece dernek kurma ve uy-
gulama gibi davramslarla kalmamistir.
Halk oyunlar:, halk tiirkiileri, .calgilar, ge-

Yazan : Ali Riza ONDER

lenek ve gérenekler, deyimler, atasozleri,
halk inanclar1 gibi konularda genig bilgisi

olan kiltlirli bir sanat adam: idi. Bu a-

lanlarda yayimlayabildikleri konular, ya-
zamadiklar: yaninda ¢ok kiiciik bir oylum-
dadir,

Fikret Memisoglu

Halkbilim ile ilgili yayinlarim asagida
ozetliyoruz:
Ihsan Hinger’in Tiirle Folklor Aras-

tirmaler: dergisinde yer alan yazilary :

1. Ciltte; Elazig Miizik ve Edebiyat1 (Sf.
100, 122), Katip Turkisii (Sf, 187, 207).

2. Ciltte: Harput'un Kina Geceleri (Sf.
500, 603). Manici Dilsat Hanim (Sf, 758).

3. Ciltte; Halk Oyunlar1 Gosterilerinde
Bir Eksiklik (S1. 1059).

4, Ciltte: Harput'ta Oglan Evinde Erkek-
ler Icin Kina Gecesi (Sf. 1235).

5. Ciltte: Briiksel Sergisi ve Cayda Cira
Uzerine (Sf. 1867).

6. Ciltte: Elazig Kiling Kalkan Oyunu
(Sf. 2109).

Memisoglu'nun Elazig'da yénettigi ve Is-
tanbul’da Ankara Basimevinde bastirdig:
YENI FIRAT dergisi de bu alanda degerli
yazilar1 kapsamaktadir, Daha 1920’de eski
harflerle Elazig'da yayimlandifin bildi-
gimiz FIRAT dergisinin adim yenilegtire-
rek diriltmek isteyen YENI FIRATin ilk
sayisy 25.6.1962'de cikmistir, Kapaginda,
aylik fikir ve sanat dergisi oldugu belirtil-
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mistir. Sahibi Fikret Memigoglu, sorumlu
miidiirii Cenani Dékmeci'dir. Sonraki sayr
jarda Cenani adi1 verine Omer Kayaoglu gi-
bi degisik adlar da girmistir. Yonetim ye-
ri Elazig Kiiltiir Dernegi Subesi'dir,

Pikret Memisoglu'nun bu dergideki (YE-
NI FIRAT'taki) yazilary :

Yolcu (siir) — Say1 : 1

Harput’ta Bir Dalyan Boylu Ceribasiza-
de Ali Bey — Say1 : 2.

Mustafa Asim)Efendi — Sayi: 3.

Maltim Asker (giir) — Sayi: 3.

Tirk Folklor Haritasi — ‘Say1: 4, 5, 6.

Halk Musikisi Usulleri — Sayi: 6.

Niizhet Dede — Sayi: 7, 8.

Ali Sefik Efendi — Say:: 9, 10.

Yakup Sevki Pagsa — Sayi: 11.

Rifat Dede — Say1: 11.

Rahmi Hoca — Say1: 12, 13.

Cemisgkezek —Say1: 14.

Munzur — Harput ve Golelik — Sayi: 15,

ilericiler — Gericiler — Say1: 17.

Mevldna Torenleri — Sayi: 19.

Ingiliz Veznedar ve Yakilan Para — Sa-
yi: 21

Elazig’da Basin Hayat1 — Say1: 22,

Harput’'un Meghur Ilim Adamlar1 — Sa-
yi: 23, 24,

Sachh Hoca — Sayi: 23, 24.

Alj Sefik Hoca ve Ogretmenlik — Say1:
26.

Feth-i Miibin (Destan) — Say1: 27.

Keban — Sayi: 28.

Evliya Celebi Aramizda (Sarkisla Halk
Ozam Talibi Coskun — Haci Bektas — U-
zerine) — Sayi: 29.

Siir Hakkinda Diisiinceler — Say1: 30.

Go6c¢ Destanmi: Cayda Cira — Sayi: 30, 31,
32.

Nazim Hikmet — Sayi: 31.

Hikmetovic Verzanski — Sayi: 34.

Nazim Hikmet — Riza Tevfik — Meh-
met AKif — Sayi: 35.

Sanatin Kacist — Sayi: 36.

YENI FIRAT1n haziran 1965 giinlemli
25. sayisi Istanbul’un alimsi dolayisiyle ©-
zel say1 olarak diizenlenmistir. Icindeki
vazilar sunlardir: Fetih Giinti, Harput —
Elazig Rehberi, Harput Adi, Harput — E-
lazig Folkloru.

Milli Kiitiiphane'de inceleyebildigim YE-
NI FIRAT, eylil 1967 giinlemli 36. sayisiy-
le yayinina son vermistir,

Memisoglu'nun halkbilim alanindaki ¢a-
hismalar, bu iki dergi simirim agmig ve
1966’da Istanbul’da bastirdifgn “HARPUT
AHENGI” adli 190 sayfalik kitabiyla daha
da gelismig ve geniglemistir., Bu Kkitapta,
oyun deyisleri (giifteleri), Unlii okuyucu-
lar, ve calgieilar, Tiirkiiler kervam gibi
baghklar altinda verilen bilgilerden sonra
miizikle ilgili genis metinler derlenmis ve
cesitli makamlar i¢in érnekler gdésterilmis-
tir. Her biri bir béliim basligi olan makam-
lar suniardir: Besiri makami, Ibrahimiye
makami, Ussak makami, Hiiseyni makami,
Kiirdi makami, Beyati makam, Sirvan
makami, Divan makami, Elezber makami,
Tecnis makami, Nevruz makami, Versak
makam, Saba makami.

Kitabin bitiminde kapak i¢ yiuzune ya-
zilan su hoyrat1 birlikte okuyalim:

Diinyasina, dinyasma
Aldvwrma diinyasma,
Diinya benim diyvenin
Diin gittik, diin, yasmna.

Harput — Elazif halkbilimine egilen
bu konuda calisan ve eser veren ¢ok yash
bir iilkiidesimiz de Ishak Sungurogludur.
Bu emektar aragtirieimin “HARPUT YOL-
LARINDA" adindaki dort ciltlik eserinin
ficiineil cildi bastan asag: Harput folkloru-
na ayrilmistir. Bu cildin ilk sayfasinda,
“Fikret Memigoglu”nun Aksisada’simndan
parcgalar’'oldugu acgiklanark su giizel di-
zelere yer verilmistir:

Piirnur olup tutustum, yandim ocaf icinde,

Bir kivnmlan tel oldum, her seb crag icinde,
“Sirvan”la sine costu, dag tas yanmip tutustu,
Can tenden ayn diistii, ten daf daf dag icinde,
“Hoyrat, Maya, Elezber” sizlatta kalbi yer yer,
Bir “Versah” ettim ezher, en icli cag icinde,
“Divan”da nesve buldum, “Nevruz” okundu,
“Pecnis”le candan oldum, devr.i ferag icinde,
Saki, piyale dolsun, son siz “Muhalif” olsun,
“Hayri”yl an da mey sun, bir sen bucaf icinde,
Nagmeyle Hafiz Osman, bu derde oldu derman,
Hala o nagme tannan, hala dimag icinde.

Kendisi yargig, ben savel olarak ik{-gu-
cuk yil kadar Tunceli'nin Pertek ilgesinde
birlikte calistik. Ac1 tath giinlerimiz gec-
ti. Hakkinda edindigim kam sudur: Memis-
oglu, meslek calismalarinda bulamadig: i¢
huzurunu, yaratiisina en uygun olan kiil-
tiir calismalar: alaninda bulmustur,
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Bir iiahi; Bir Tablo :

Yunus Emre’nin Sarngicek’le Muhabbeti

Anadolumuzda Yunus Emre igin yara-
tilmig yaygin bir ildahi vardir: SARICT
CEK... Bu ilahide Yunus'un tiim sofist fel-
sefesi halk deyisiyle yorumlanmaktadir.

Bu giin icin ilahinin ozani ve bestecisi
kesinlikle bilinmemektedir. Miiziginin bir
Osmanl bestecisine ait oldugu akla pek ya-
kindir, Ozann ise Pir Sultan Abdal oldugu
siylenmektedir.

Gérityoruz ki, birgok kentlerimizde var-
yantlar halinde soylenen bu ildhi, halk ru-
hunda adeti efsanelesmis ve anonim  hir
kiiltiir degerimiz olmustur,

11ahi, orijinalitesinden ¢ok geyler yitir-
migtir; ashina en yakin biciminin bile ne-
rede oldugu bilinemiyor. Fakat gecerli olan
sudur ki, halk ona ruhundan ve zevkinden
katkida bulunmustur, Iste biz ona bu ne-
denle folklorik acidan bakiyor ve benimsi-
yoruz. Kendimizi, kendi 6z kiiltiiriimiizde
bulmanin verdigi mutluluk acisindan ha-
reket ederek bu ildhiyi miizikli tablo ola-
rak sahneye koyduk, Genis ilgi gérdiik.

Bundan cesaret alarak, baska yerlerdeki
yurttaglarimiza da ayni heyecam tattiracak
kurumlara yararh olmak amaciyla bu tab-
loyu asagida veriyoruz.

Saricicek Muhabbeti 4ablosu :'!Sﬂifke Lisesi Horosu, temsili Sangicck ve Yunus Emre

Yazan : Ozcan SEYHAN

Tablo, koro esliginde iki solistle canlan-
dirilmistir. Sahnenin arka ve yanlari ko
nuya uygun sekilde dekore edilmistir. Ke-
ronun ontnde bir ney ve bir kudim c¢alan
iki kisi oturmaktadir, Perde agir agir agr-
lirken ney “Segah” makamindan bir tak-
sim calmaktadir. Ik solist (Kiz) SARICI-
CEK sar bir entari giymigtir, kollar1 yap-
rak halindedir, basina beyaz bir tac giydi-
rilmis, en énde yere diz ¢6kmiis durumda-
dir. Perde iyice agilinca sahneye birden
projoktorle sk verilir. Saricicek, afir a-
gir dogrulmakta ve koro kapah agizla ila-
hiyi soylemektedir. Tam o sirada dervis
kiliginda, elinde sopasi ile agir agir Yunus
Emre sahneye girer. Sarigicegin kargisina
gecer ve dikkatle ona bakar:

“_ Ey kirlarin siisii  Saricigek, sen ne
giizelsin boyle. Beni ta yiirekten etkiledin,
ilham verdin bana., Hayret, giinlerdir bdy-
le giizelliginle durmussun da seni kimseler
koparmamuis hal..."

Saricicek:

“__ tyi bildin ey Tiirkmen emmi, hele
hos geldin, gel otur gdyle de konugalim, Sen
de bezna cok yakin geldinne derdin varsa
anlat e mi.”

_ 6645

ARASTIRMALAKRI ==

Yunus Emre:
“_ Peki Saricicek, peki”, der ve (oénce-

den hazirlanmig tiimsek yere oturur) ila-
hiye baslar:

3 1) YUNUS EMRE : (soLo)
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Hak la ilahe illallah “ATTLAH!
La ilahe iliallah...

: Boynun neden egridir ?
__: Oziim hakka degrudur.

HAK LA G- ZA- ~ME L~ LAE__ LAN AL LAH',
A e B e — - ')
| et
{3 ::‘l =t L 1
—_— = |
.J -~ = ~ -
BRI TR T E T LAL . - LAH .
Yunus Emre (solo): 3) _: Evlat kardas var mdir?
: Evlat kardas yapraktir.
Sordum Saricicefe
Benzin neden saridir? 4) ... Annen baban var midir?
Koro : : Annem babam topraktir.
Cicek ey der: Ya devris haba = ;! BT
; 5) : : Sen kimin iimmetisin?
Saricigek (solo) : : Muhammet {immetivim.
Allahin korkusudur.
Koro : 6) o iiaeeneet Sen bénivhilir misin?t
: Sen Yunus degil misin?

Baylece ilAhinin tiimil (koro ve solo ola-
rak) icra edildikten sonra, tekrar ney ve
kudiim egliginde koro kapali agizla ilahiyi




Aym Olaylan :

Il. Liselerarasi Halk Oyunlari Yarigmasi

3 yildan buyana Milliyet Gazetesi tara-
findan diizenlenen “Tiirkiye Liseler ve Den-
gi Okullararas1 Halk Oyunlar:i Yarismast”
na bu w1l 124 okul katildi. 9 bélgede yapilan
elemelere sirasiyle:

1 — izmir’de 17 Mart 1973 giinii Izmir
Bolgesi'nden 11,

2 — Afyon'da 19 Mart 1973 glinii Afyon
Bolgesi'nden 4,

3 — Adana’da 23—24 Mart 1973 gilnii
Adana Bolgesinden 9,

4 — Gaziantep’te 25 Mart 1973 de Ga-
ziantep Bdlgesi'nden 4,

5 — Diyarbskir'da 27 Mart 1973 de Di-
yarbakir Bélgesi'nden, 14,

6 — Malatya'da 29 Mart 1973 glini Ma-
latya Bolgesi'nden 9,

7 — Ankara’da 1 Nisan 1973 de Ankera
Bdlgesi'nden 23,

& — Bursa'da 11 Nisan 1973 giini Bur-
sa Bolgesi'nden 9 ve,

9 — Istanbul’da 14 — 15 — 16 Nisan
1973 de Istanbul ve Trakya Bolgesi'nden
41 lise ve dengi okul katildi.

Ankara, fzmir ve Istanbul yarismalarina
katilan okullar bolgeleri disindaki Tirk
Halk Oyunlarim da oynamakty serbest b1
rakildi, Bunun disinda diger bblge yarig
malarinda bolgelerine ait oyunlari oyna-
malar1 zorunlugu konuldu.

Elemeler bélgelerde kurulan jlriler tara-
findan yapildi, Finale kalan 12 Lise Toplu-
lJugu 21 Nisan'da Ankara'da, 22 Nisan'da
tzmir'de ve 23 Nisan 1973 te de Istanbul'da
ayr1 ayr: kurulan ii¢ jiri'nin verdigi puan
ortalamasiyle degerlendirildi,

Ankara Jiirisi Cemil Demirsipahi,
Metin And, Serif Baykurt, Ertugrul At

sbyler ve perde agir agir kapanarak tablo
sona erer.

Not : Silifke Lisesinin 11 Nisan 1973 ta-
rikinde verdigi konserde bu tablonun sah-
neye konusunda dekor ve kostiim iglerini
titizlikle hazwlayan degerli meslekdasim
sanatgy resim 6gretmeni Cem Cuma Ocak-
Ivya ve ilgilerini esirgemiyen sayin Lise
miidiiriim Mustafa Kartal'a tesekkiirii bir
borg bilirim,

Yazan : Cora HINCER

let, Fatin Eren.

fzmir Jiirisi : Hamit Cine, Ismail Oz
boyaci, Zeynep Aslan, Mustafa Hossu,
Mazlum Nusret EKilickiran.

Istanbul Jurisi fhsan Hinger, Sadi
Yaver Ataman, Ozden Kuran, Sabiha
Tansug, Omer Salor, Ihsan Paftali, Fik-
ret Degerli, Wejat Birdogan.

Ayrica her ii¢ sehirde Milliyet Gazetesi
adina aym gazetenin Dig Miinasebetler
Miidiirii Necdet Giinkut ta jiiride gorev al-
dr

Bélgelerde yapilan yarigmalarda puan
durumlarina gore okullar su siralart isgal
ettiler, Siyzh puntu ile yazilanlar finale ka-
1:n okullardir:

iZMIR BOLGESI :

1. Ozel Tiirk Koleji, 2. Bergama Lisesi, 3. Iz
mir Ticaret Lisesj, 4. Manisa Sanat Enstitiisi,
5. &zel Erdem Koleji, 6, Ozel Fatih Koleji, T.
Suphi Koyuncuogly Lisesi, 8. Ortaklar 1ik6E-
retmen Okulu, 9. Soma Linyit Lisesi, 10. G-
zel Tiirlc Ticaret Koleji, 11. Sultanhisar Lisesi.

AFYON BOLGEST :

1. Isparta Gonen llkogretmen Ok . 2, Konya
Karatay Lisesi, 3. Isparta Ticaret Lisesi, 4.
Afyon Ali Cetinkaya Kiz Enst.

ADANA BOLGESI :

1. Mut Lisesi, 2. Adana Kiz Ilkgretmen O-
kulu, 3. Adana Ozel Ata Koleji, 4. Silifke Li-
sesi, 5. Ozel Seyhan Isik Lisesi, 6. Adana Sanat
Tonstitiisti, 7. Adana Motor Sanat Enstitiisti,
8. Abdiillkadir Paksoy Kiz Lisesi, 9. Adana
Karsiyaka Lisesi.

GAZIANTEP BOLGESI :

1. Gaziantep Lisesl (Finale kaldig: halde aym
glinlerde Urditin'de yapilacak olan SenliZe cag-
rildig1 icin katilamadi), 2. Ristii Uzel Sanat
Enst.tiisti, 3. Atatiirk Lisesi, 4. Saghik Koleji.

DIYARBAKIR BOLGESI :

1. Bitlis Lisesi (Lise dis1 bjr eleman oynat-
tigindan finalden cekilmistir), 2. Diyarbakir
Sanat Enstitiisii, 3. Urfa Kiz flkégretmen Oku-
lu, 4. Van Atatiirk Lisesi, 5. Diyarbakir Ticaret
Lisesi, 6. Siverek Lisesi, 7. Urfa Lisesi, 8 Di-
varbakir Lisesi, 9. Diyarbakir Ziya Gokalp Li-
sesi, 10, Diyarbakir Erkek Ogretmen Ok.
11, Ahlat Lisesi, 12. Kahta Lisesi, 13. Batman
Lisesi, 14. Siirt Kiz Ilkégretmen Ok.

—_—
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867 puanla Tiirkiye Liselerarasi birincisi elan

MALATYA BOLGES! :

1. Malatya Ozalper Sanat Enstitiisi. 2. Erzurum
Lisesi, 3. Elaz1g Lisesi, 4. Elazig Ticaret Lisesi,
5, Ziraat Meslek Okulu, 6. Arapkir Lisesi, 7. Ma-
latya Turan Emeksiz Lisesi, 8. Elbistan Miikre-
min Halil Lisesi, 9. Akcadag Ilkégretmen Oku-
lu.

ANKARA BOLGESI :

1.Akcaabat Lisesi, 2. Tokat Gazlosmanpasga
Lisesi, 3. Ankara Otelcilik Okulu, 4. Trabzon
liksgretmen Okulu, 5. Yozgat Kiz Sanat Ens-
titiisti, 6. Corum Sanat Enstitisii, 7. Vezirkép-
r{i Lisesi, 8. Cankaya Lisesi, 9. Ankara Pratik
Sanat Okulu, 10. Corum Tjcaret Lisesi, 11. An-
kara Cumhuriyet Lisesi, 12. Ankara Kiz Lisesi,
13. Ozel Yikselis Koleji, 14. Ankara Ticaret Li-

fzmir Ozel Tiirk Koleji Zeybek Toplulugu

sesi, 15, Fen Lisesi, 16. Demetevler Lisesi, 17,
Ankara Ozel Yenisehir Koleji, 18. Yildinnm Be-
yvazit Sanat Enstitiisii, 19, Eskisehir Koleji,
20. Baskent Lisesi, 21, Yap1 =~ Sanat Enstitiist,
22, Sinean Lisesi, 23. Kecidren Cevre Saglik
Koleji.

BURSA BOLGESI :

1. Baltkesir Necati Ilkégretmen Ok.. 2. Bursa
0. IThsan Cizakea Koleji, 3. Diizce Lisesi, 4. Ba-
likesir Lisesi, 5. Gebze Lisesi, 6. tzmir Lisesi,
7. Bolu Ticaret Lisesi, & Gemlik Kiz Enstitiisii,
9. Gemlik Lisesi.

ISTANBUL BOLGESI :

1. Dariissafaka Lisesl, 2. Edirne Hiz iikog-
retmen Okulu, 3. Istanbul Motor Teknik Okulu,
4. Sultanahmet Sanat Enstitiisii, 5 Kmlay Ozel
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Hemsirelik Koleji, 6. Edirne Lisesi, 7. Vela
Poyraz Lisesi, 8. Bakirkdy Lisesi, 9. Kabatas
Erkek Lisesi, 10, Istanbul Erkek Lisesi, 11. Ye-
ni Levent Lisesi, 12. Davutpasa Lisesi, 13. Is-
tanbul Kiz Lisesi, 14. Edirne Ticaret Lisesi,
15. Uskiidar Amerikan Kiz Lisesi, 16, Kesan Li-
sesi, 17. Kadikdy Maarif Koleji, 18. Beyoglu
Ticaret Lisesi, 19. Sehremini Lisesi, 20. Eirklar-
eli Ticaret Lisesi, 21. Mecidiyekoy Lisesi, 22.
Ozel Bilir Koleji, 23, Haydarpasa Lisesi, 24, Us-
kiidar Tiirk XKiz Koleji, 25. Kartal Lisesi, 26. A-
vusturva Kiz Lisesi, 27. Cagaloglu Kiz Enstiti-
sli, 20, Tekirdag Namik Kemal Lisesi, 29 Kus-
tepe Lisesi, 30. Ozel Cavusoglu Koleji, 31. 1s-
tanbul Matbaa Sanat Enstitiisii, 32. Ozel Mar-
mara Koleji, 33. Plevne Lisesi, 34. Cemberlitas
Kiz Lisesi, 35. Ozel Sisli Koleji, 36. Umraniye
Lisesi, 37. Mehmet Beyazit Lisesi, 38. Haydar-
pasa Sanat Enstitiisii, 39. Uskiidar Lisesi,
40. Sagmaleilar Lisesj, 41. Fatih Ticaret Lisesi.

21, 22 ve 23 Nisan giinlerinde Ankara,
izmir ve Istanbul’da yapilan final’den son-
ra birinciligi Izmir Ozel Tiirk Koleji, ikin-
ciligi Edirne Kiz flkégretmen Okulu, i~
clinetliigii de Dariissafaka Lisesi kazanmig-
tir, Okullarin puanlarina gore aldiklar: de-
receler su sekildedir :

1. izmir Ozel Tiirk Koleji
Mugla ve Serenler Zeybek
867 puan.

2. Edirne Kiz Ilkdgretmen Okulu (Gel
Seyrek, Istafalka, Selanik, Zigos oyunla-
riyle) 844 puan,

3. Dariigsafaka Lisesi (Birinei Bar, A-
sirma, Nare adli Erzurum Barlari ile) 836
puan,

4. Urfa Kiz
puarn.

5. Isparta Gonen Ilkdgretmen
826 puan

6. AKcaabat Lisesi 825 puan

(Acipayam,
oyunlariyle)

Ilkgretmen Okulu 830

Okulu

7. Diyarbakir Sanat Enstitiisi 815
puan
8. Balikesir Necati Kiz [lkégretmen

Okulu 811 puan

9, Malatya Sehit Kemal Ozalper Sa-
nat Enstitiisii 775 puan

10 — Tokat Gaziosmanpasa Lisesi 769
puan

11, Mut Lisesi 767 puan.

12, Bergama Lisesi 765 puan

Halk Oyunlar: dalinda 3 sehirde ayri ju-
rilerin 300'er tlizerinden verdikleri oyun
puanlarinda 900 tam puan iizerinden ya-
risan okullar yukaridaki sonuclari almig
lardir.

Ozel kiyafet ddiilinii ise 3 sehirde 100
puan iizerinden toplam 300 puan i¢in ya-
risan ckullardan, Balikesir Necati Kiz 11k-
Ogretmen Okulu 293 puanla kazanmistir.

Bu okul oyunlarda dereceye giremedigin-
den giyim — kusam odiulint almamisg
tir. Sayet daha sonra da almazsa, bu
ddiiliin kiyafet sirasinda jkinciligi alan Mut
Lisesi'ne verilmesi kararlsstirilmistir.

Basarili bir organizasyonla en isabetli
ve tesvik edici bir neticeye ulasan Yarigma-
y1 duzenleyen Milliyet Gazetesi ve ilgilile-
rini kutlanz,

842 puanla Edirne Bélgesi Karsitlamalaryla 2.
olan Edirne Kiz ilkigretmen Okulu Toplulugu

L
s.”‘r{

Arastirmalar ve Incelemeler :

¥ Bektasflikte Kadin

(EVLENMEK — EVLILIK — MUCERRETLIK)
SSTIT ==

Kiiplin dibinde azicik yag var iken, eve
donlisiinde agzina kadar dolmus oldugunu
gorimce Hz, Pirin keramet sahibi oldugu-
na karar vererek olayl kocasima sdyler.
Kendisini kﬁyd? ararlar, mescidde bulur-
lar. Evlerine davet ederler. Ona baglanir
lar, O zamana kadszr cocuklar: olmamis.,
Hayir du'asim alirlar, gocuklar: olur.

Bu Lejand’da da Kadinin dnemli yeri
vardir. Hac: Bektas Veli Hazretleri sonra-
dan, bu Kadincik Ana’yi, kendisine kiz edin.
mis, o da Bliinceye kadar Hz. Pire sadakat-
le hizmet etmis, rical mertebesinde bir
“Bac1” dir,

Ilk devirlerde, bazi mistik yollarda, Ka-
dinlarin Sevh bile olduklarimi goriiyoruz.
Hatta bu, Mevlevilerde bile var. XVI, Yiz-
yil Mevlevi Kalenderilerinden Divéne Meh-
med Celebi Efendi (Divani, Sema’i) nin ki-
z1 Guines Hatln, Mehmed Celebi’nin yerine
Seyh olmus, Mevlevi sairler, bu hatuna
medhiyyeler vazmiglar; O, tarikat erkéni
n1, vefit edinceye kadar icra etmistir, Bek-
tasilikte de Kadincik Ana denen ve Bektas
Celebilerinin cedde’si olan Hatun Ana'nin
biiyiik bir mevkii vardir (P, Naili Bora-
tav — A, Golpmarh, Pr Sultan Abdal,
58 Ei2).

Yediyiiz yili1 askin bir zamandan beri ac-
tig1 kutsal “Meydén”a kadm’ da erkekle
esit sekilde, resmen alan Bektasilik, insan-
ik amacina ulasma yolunu en insani se-
kilde gostermistir. O “Meydan” ki insan
toplulugunun, eski deyimle “Cem’iyyet-i be-
seriyye’nin semboliidiir,

Tiirk toplumunda kadinin kutsal ve el
uzatilmaz bir mevkii vardir. Eski Turk aile
kurallarimi incelemek bunu acikca goste-
rir. Hz, Pir Hac1 Bektag Veli'nin “Baciyan™
da erkina almasi rastgele bir hareket de-
gildir. Tiirk toresinin ve Tirk rdhunun,
Tik ulusal bilineinin temelinj esash surette
incelemis ve kavramis olmasi sonucudur,

Evlenme, Ewvlilil :

Yukarida da gordiik ki Bektasilik, Aile-
ve cok onem vermis bir kurulustur. Eski
Tiirklerde de boyle idi, Kadin, Erinin ya-
ninda, saygl ve esit muamele gériirdii. Ale-

Yazan : Doc. Dr. Bedri NOYAN

vilerde de aile miiessesesi ayni sekildedir.
Kotii, bilgisiz miirgidler elinde kalmig mah-
d{id sayida Alevi koylerinde, yolu kaybet-
mis cevrelerde goriilen laubalilikler cok
ayriks: (istisnai) dir.

Bektasi ve Bektasi — Alevi kadimi, diin-
yanin en temiz, en iffetli ve namuslu, ko-
casina sadik, biiyiigline saygili, kiicligline
sefkatlidir, Cevresinden de sayg1 goriir.
Rical katinda Bacilar'dir. Tiurk koylerinde
carsafa ‘“Arzb car't”, basortiisiine de “Acem
sal1” derler, Bu, Tiirk kdylerine ortiinmenin
cok sonradan girdigini gosterir. Zaten bu-
glin bile softaca 6rtiinen kadin, daha ¢ok-
luk, kasabalarda ve sehirlerdedir. Koyli
kadin carsaf giymez, pece Ortiinmezdi, vine
de oyledir,

Bektésilerde kadin bosamak hemen he-
men hi¢ goriilmez. Bir erkegin karisini bo-
samas! icin kesin olarak miirgidinden izin
almasi gerektir, Ancak iki durumda buna
izin verilir: 1) Bosanmay1 kadin, israr ile
isterse, 2) Kadmn bir ahlaksizhg kesin
olarak gorilmusse.

Bundan gayri hicbir nedenle evliligi boz-
mak yeterli olamaz. Bektasi kadin, koca-
sindan syrilmay1 istemez, ahldksiz da ola-
maz, Bu yiizden Kkolay kolay bosanma
olay1 gorllmez,

Hiristiyanlik, evlenmeyi “Zorunluk ile
yapilan bir fenalik” olarak telakki eder.
Ciinki Hiristiyanlik cismani baglantilar
asagihk goriir. Roma’da goriilen sexuel de-
jenerasyon’a-karsi, bir réaction olmak
iizere “Ruhbéniyet — kesislik"” ortaya ko-
nulmakla da ssirhiga gidilmistir, Ciinki ka-
dinla hic bir iliski kurmams olmak ta do-
gal degil ve fiziologi'ye de uygun degildir.
Hiristivanhk kadin1 “Fena” gormis, in-
sanin felaketine sebep bilmigtir, Hiristi-
yanhik, her bakimdan kadin1 “Murdar’ say-
mis, onu Hz, Havva oykusiine baglayarak
daim3 “aldatict’” ve erkek icin kétiiliik kay-
nagr saymugtir (Celal Nuri: Kadinlarimiz,
1331 H., s: 48—49), Bir yandan da Mer-
yem'i tanrilastirmistir. Birbirine karsit
ifrat ve tefritler’dir,

Papa Yedinej Greguvar da rahiblerin ey-
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lenmemesi kaidesini ortaya koymakla Hi-
ristivanlar1 kadindan nefret ettirmis ve
soputmustur (Ayni kaynak, s: 50).

Evlenme bagimn tam bir birlesme oldu-
gu, Kur'an-1 Kerim'de Bakara siiresinde,
ayet: 187 de belirtilmistir; kari—koca i¢in,
biribirlerinin tiistlerine giydikleri elbiseler-
dir, deniliyor ki, pek glizel anlatimli bir
Ayettir,

Yine Kur'an'da XXX, ROm sfiresi, ayet:
21, de “Ve min ayitihi en halak-a lekiin
min enfiisikiim ezvac-en liteskini jleyha ve
ca’al-e beynekiin meveddet-en ve rahmet-
en inne fi zalik-e le ayatin li-kavm-in
yetefekkeriin—e" Tiirkcesi : “Onun ayet-
lerinden birisi de size kendinizden esler ya-
ratmasidir, Siz onlarla huziir ve istirahata
nail olursunuz, Birbirinize kars;i sevgi ve
esirgeme duygularim asilamistir. Bunda,
diisiinen insanlar icin dersler vardir’”, de-
niliyor,

By ayet, evli iki insan (kari—koca) a-
rasindaki siki baghhg gosteriyor. Arala-
rindaki sevgi ve birbirlerini koruma, esir-
geme, giiven duygular: olmasi gerektigini
ve evlenmis insanlarin huzir ve siikQn i¢in-
de olzcklarim bildiriyor,

Imamiyye, evlilik baginin ancak dliimle
kepmasin esas tutar. Ancak pek o6nemli
dururmnlarda koparilabilir sayar: Kadinin
ahliksizlign iki sahid ile acikca isbat edi-
lirse veya kadin erkegi istememekte ayak
direrse.

Imamiyyede de ‘“ii¢c talak” konusu var-
dir. Uc talak bir bosama sayilir, Uclincii
bosamadan sonra ayni kadimin alinmasi
icin onun ancak bir baskasiyla nikdhlamp
ayrilmas1 gerekir, Ik koca ancak ondan
sonrg eski esini alabilir, Bunlar Kur’an-
Kerim'de Bakzre slresi, ayet: 230 da ge-
cer, Bu da ii¢ defa tekrar ederse, yani do-
kuzuneu bosanmadan sonra erkek o kadini
bir daha alamaz. Zaten boylesi de hemen
homen hie goriilmez.,

Ca’feri mezhebte, neslin iiremesi, bir aile
kurulmas: amaclt ile yapilan anlagmalar
(akid) — ki buna nikah diyoruz — iki
tiirliidiir:

1) Daimi akid (siireli anlasma): bildigi-
miz evlenmedir. Kur’an-1 Kerim'de royle-
diklerimizden baska, XXIV. Nir sfiresi, a-
yet: 32 de (Ve enkih-ulLeyama...) bu husus-
ta kayid vardir, 2) Akd-i inkatd: Mukay-

ved olarak, bir kayid ve sartla, nikahtir.
Esir ve kole ise, bedelini o6deme zorunlugu
gibi.iran bunu bir siire icin nikah seklin-
de uygular, Buna Nikah-1 Mut'a denir. Bu
konuda Nisa sGresinin 24, adyetinde kayid
verdir. Mut’a'da kirkbes giinliik iddet sar-
t1 vardir, Bu siire dolmadan bir kadmn ile
Mut'a yapmak yasaktir.

Birinei cesitte yani sureli nikahta bir
anlagmazlik yoktur. Mut’a ise cegiti dii-
stincelere yol acmistir. Bu, dnce Hz. Mu-
hammed tarafindan mesrQ kilinmis, mubah
oldugu bildirilmis, o cagda bircoklar tara-
findan uygulanmistir. Hz, Muhammed'in
vefatlarindan sonra da bunu yararli gor-
miig bilyilkk Sahabe’ler vardi, Bu konuda
A, Galpmarhnin cevirisi “*Ca’ferl Mezhebi”
Kitabinda s: 71 ve devaminda uzun bilgi
vardir,

Sonradan, bazilari Mut'anin siinnetle,
bazilar1 da Kitabla ortadan kaldirildigini
soylemislerdir. Buna iliskin olarak Kur’an-1
Kerim’de: (IV. Nisa sGresi, ayet: 12),
(XXIII, Mii'minGn sQiresi, ayet: 6.), (LXV,
Stre, ayet: I, Talak stresi), (LXX, Me'aric
sliresi, ayet: 30) da isaretler vardir, denil-
mekte ise de, bunlar acik degildir, Bazila-
r1, ortadsn kaldirdigim soyledigi Medinede
gelmis olan Nir siresinden daha dnce gel-
mis olan Mekki yani Mekke'de gelmis si-
relerdendir: (Me’aric, ve Mi'minGn srele-
Fi).

Ehl-i siinnet bilginlerinin buyiiklerinden’

bir bolimii de Mut’a Ayetinin (yani: yi-
riirlitkten kaldirilmis) olmadigin soylerler.
Zamahseri bunlardan biridir. Kegsdf ta
hoyle...

Bunu sonradan Omer’in kaldirmis oldu-
gu da sbylenir. O zaman icin bir huzlr sag-
ladigindan, kolaylik getirdiginden, nesebi
gzyr-i sahih (babas:1 belirsiz) c¢ocuklar
meydana gelmesini dnlediginden, ozamanin
aylarca stiren yolculuklarinda ve savag
stirelerinde zind yaprmis durumuna disme-
den, geng, saglem insanlarin normal fizio-
logik gereksemelerini (ihtiyaclarim) gide
rebilmelerinde bu us@illin  yararh oldugu
soylenilmistir. Zindnin kotulagl, seref gi-
dericiligi ile bir gesit savas ve bu konuyu
yonetme rolii olmustur,

Tiirkiye'de, Bektasilerde kesin olarak
Mut'a yoktur, Alevilerde de yoktur, daha
ziyade Iran’da goruliir. =

Gelenekler :

Tire’de Nisan ve Yandasi Gelenegi

Kiz evine giden diiniirler “Allahin emri
Peygamberin kavli ile” isteklerini bildirin-
ce kiz evi “Bi yol diiglinliverelim” diye ce-
vaplar. Eger kizlarim vereceklerse birkag
giin sonra kiz evinden oglan evine bir ha-
berci gelir. Oglan evi akrabalardan birisiy-
le bir cift aylakkahi, bir ¢ift kiipe, bir yi-
ziik, bir ¢ift corap vh. bellik géndererek
kiigiik nisani takarlar, Kiz evi bir sini icin-
de bir demet cicek ve ucuna oglana giden
yiiziik (veya altin) baglanmis bir cevre
gondererek kargihik verir,

Bundan sonra iki tarafta da ‘‘Yandas:”
hazirhgina baslanir, Once oglan evi kiz
evine cesitli tatllar, ayakkabilar ve ya-
vukluya bir nisan entariligi gonderir. Kiz
evi gelen bu hediyeleri hisim akrabaya da-
gitir. Bir hafta sonra kiz evi siniler icinde
hazirladig1 yandasi gonderir. Herbirini
ayri bir kisinin tasidign sinilerde sunlar
bulunur:

Bir sinj cicek (Teller ve bayraklarla siis-
lenmistir. )

Bir sini icinde oglana, anasi, babasi ve
kardeslerine camasirlar.

Bir sini kuzu dolmasi (Kuzunun agzinda
cimen vardir.) .

Yazan : Giindiiz ARTAN

Ustii bohca ile drtiilil bir sini pilav

Bir sini ekmek

Ustiine yavuklu kiz ve oglamin adlariyla
vazilmig bir sini muhallebi.

Yandas: geldigi ginin aksam oglan “ci-
gele dliginii” yapar. Oglanin bekdr arka-
daslarmin cagirildif1 cigek digiiniinde og-
lanin ve kizin elbiseleriyle cicekler ortaya
konur. Sinilerle gelen yemekler yenir, oyun-
lar oynanir, sabaha kadar eglenilir. Sabah-
levin evden cikan genclerin yakalarina ci-
cekler takilir. Yakasinda ve ceplerinde ci-
ceklerden bagka telli cevreler de bulunan
oglan difer arkadaslarin: ugurlar.

iki giin sonra yandasi sinileri katmer,
baklava, cerez, meyva, sakiz ve simitle dol
durtlarak kiz eviné yollanir. Eger digiin
yakinsa hemen oglan evinden bir sini dolu-
su cicek génderilir. Kabul edildigi kiz evin-
den gonderilen yine bir sini ¢icekle be-
lirtilir,

Nisandan ve “yandast’'ndan sonra artik
kiz ve oflan evi kendilerini akraba sayar
ve evlerine gidip gelirler. Kiz bu ziyaret-
lerde arada bir kendini gosterip kacinir.
Oglan, bayamlarda kiz evini ziyaret ederek
kii¢lik buylik herkesin elini dper.

Ca’feri mezhebinde, aslinda li¢c defa bo-
sama (eski deyimle: Talik-1 seldse) yok-
tur. Aslinda siinni mezheblerde de bu uy-
durmadir. Esas, Kurn-1 Kerim'in buyrugu
olduguna gore: Bakara slresi, ayet: 229:
“Talak iki defadir. Sonra da iyilikle ge
cinmek, yahut giizellikle ayrilmak gerek-
tir”’, diyor.

Bosanmada bir bekleme siiresi (Iddet)
vardir. Bu nokta, bu siire icinde barisma
olanag1 aramak icindir, énemlidir; ve Kur'
an emrine gore ancak iki def'a denenir idi.
Bu ikinei ddniisten sonra tekrar bosanma-
da taraflarin kesin karar vermesi zorunlu-
gu meydana cikar. Taraflar ya devaml sl
rette bir arzda yasamaga yahud kesin ola-
rak ayrilmaya karar vermek durumunda-
dirlar, Kur'anin buyrugunda “lyilikle ge-
cinmek' esasi apaciktir. Bu olmuyorsa, iki
def’s da denenmis yine olmamissa, ozaman
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kesin Kkarar verilecektir. Bosanma da gi-
zellikle olacaktir, deniliyor. Bu kesin karar-
dan sonra iki taraf da yeniden evlenmekte
serbesttirler.

Burada cesitli diisiinceleri aciklamig ol-
dum. Imamiyyeye isnad edilen iic defa licer
talak smiri iizerinde tartigilabilir, demek
oluyor,

Bektasi icin bosanma yoktur, Yukarida
arzettigim gibi ancak iki nedenle olabilir,
vine de miirsid karariyle olabilir. Fakiir’le-
ri, yillar yili bosanmis Bektédsi kari—koeca
gormedim, duymadim,

Demek pgorialiyor ki, bir koeanin “iic
defa bos ol demesiyle” bir kadinin kendi-
sinden bosanmis sayllmasi ser’an da hig
bir degeri olmayan bir soz imis, Ser’an bu
stzle bosanma vaki' olamayacagi, Kur'an
buyruguna gore, apaciktir.

(Qelecek yazuda bitecek)
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Halk Danslar ve Giyimleri :

v Kars’ta Yerli Bilge Oyunlan ve Giyimleri »

Oyunlarin belirli an-

lami ve konulart _
PASA GOCTU :

Kars'in Osmanhi sinir-
lan icerisine girisinden
itibaren bir eyalet mer-
kezi ve daima hareket-
1i bir askeri nokta ol
masi1 sebebiyle halkin
ordu ile kaynasip i¢
ice yasadig1 bir haki-
kattir, Pasa Goctil or-
dunun harekete gecisi,
kumandanlarin  ugur-
lanmas1 sirasinda ¢a-
Iinan bir miizik parca-
sidir. Bugiin koyleri-
mizde ve kenar mahal.
lelerde diigiin athlarim
karsilamada, halkin
deyimi ile serefli kim-
seleri konak yerlerine
gotiirmede Pasa Goc-
tii calinir,

Oyun takimi bu hava ile kizh erkekli
olarak el ele tutunarak hareketli bir sekil-
de alana girer ve duruglar yaparlar,

U/C AYAK : Hareketli ve geviklik isteyen
bir bar oyunudur. Oyun sirasinda hep bir-
likte ayn1 ayaklar ii¢ vurur, iic durur (Ye
rinde sayar). Oldukca kivrak figiirleri var-
dir. Oyun adini bu iliclerden almistir. Kizh
ve erkekli oynanir.

PAPURIL (PAPPIRI) : Oyun énce ya-
vas (sallanmah) baslar. Onu takiben ¢ok
sert figiir ve hareketlerle sonra tekrar on-
ceki yavashiga, tekrar cabukluga ddnerek
devam eder, Aniden durulur, kizlar ortaya
firlar, el ele tutar, bir defa dondiikten son-
ra yerlerine gecer. Bu hareketi bir defa
da erkekler yapar. Mahallin en ¢ok sevi-
len en cok oynanan bir oyunudur. Onceki
yavag figiirlerde saga sola sallanarak yu-
riime, kiigitk bebelerin yiirtiylisini andir-
digindan o cagdaki bebeklere pappi denildi-
ginden ve yiriiyiiglerine benzediginden oyu-
nun adi buradsn gelmis olabilir,

DONE : Cok kivrak ve sert figiirlii, ce-

viklik isteyen ve cabuk figiirler gecildigin-

Yazan : Mustafa TURAN

Kars'in yerli oyunlarindan kizli—erkekli oynanan pappiri eyuni.

de, oynayanlar: cok fazla costuran sirpriz-
li. cazip bir oyundur, Kars ve havalisinin
en yaygin ve sevilen oyunlarindandir, Adi-
n1, oyun sirasinda toplu olarak ani doniisle-
rin bulunmasindan almistir,

Oyuna énce agirdan baglamir, git gide
cabuklesilir, Ondan sonra ¢ékmeler ve do-
niislii figiirler baslar. Oyun sert bir durus-
la biter,

UCKATAR : Halk arasinda kuvvetli ve
agir vuruslu anlamina gelen bir sozeilktiir.
(Bu yiikil katar bile ¢ekmez, katar gibi ez-
di, katar gibi indirdi sézlerinde oldugu gi-
bi) Hareketlerde bir gii¢ ve vuruculuk or-
nekleri gorillmektedir. Sert ve cabuk ha-
reketler, cékmeler oyundaki vuruculugu
gostermektedir.

KOROGLU : Adini, biitiiy Anadoluya ef-
sanelerini ve destanlarini kabul ettirmis bu-
lunin kahramandan almistir. Ilimizde bir
cok kale kalintisina, daglara, bellere, dere-
lere ve kdylere, halkimiz, agdimi vermigtir.
Bu sebepsiz degildir. Kahramanin biitiin A-
nadoluya mal olusunun acik érnegidir. 1li-
miz yoresi halki gerek hos sohbet kimseler-
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den ve gerek halk sairlerimizden Kdéroglu'
nun destanlarini ve hikayelerini dinlemek-
ten zevk duyar,

Cevremizdeki ananeye gore Kiziroglu ko-
yiine adim veren ¢ok yigit bir bey olan Ki-
ziroglu Mustafa Bey, Koroglu ile bir kars-
lasmasinda onu yenmistir, Koéroglu yenik
olarak kendi cadirina gelince esi Telli Ni-
gér hanima dogruyu soyler. Ve hatta ona
imrenir, “Keske bhrn ona es (onun gibi) ol-
saydim, keske o Benim kardasim olsaydi”,
gibi sbzler onun yigitligini belirtir.

Halk sairlerimiz Kéroglunun hikayele-
rini, kocaklamalarim ve tirkiilerini soyler-
ler. Halk sairlerimizden Murat Cobanoglu
Konya'da diizenlenen “Asiklar Bayrami’n-
da Koroglu tirkiileriyle birincilik kazan-
mistir.

Koroglu Oyunu iki kisi ile oynanir, As-
linda ellerde kilic ve kalkan olmasi gerekir.
Temini giic oldugundan bicak veya degnek
ile oynanmaktadir. Sira ile biri birlerine
hiicum ederler, yigitlik nisanesi, bol figiir-
lii, kivrak c¢okiip kalkish, saldirmali cazip
bir oyundur. Cevremizde biutlin koyleri-
mizde cok yaygindir, Husu ile oynanp
seyredilen milli oyunlarimizdandir,

TEREKEME : Admmi cok eski tarihten
beri Kars'ta yerlesmis bir Tiirk boyundan

almistir. Terekeme erkekleri nekadar gozii

pek, atilgan ve hare-
ketli ise, kadinlar1 da
agirbash, cekingen ve
hanim davranishdir=
lar. Bu ozellikleri o
yunda da kendini gbs-
termektedir. Oyun cok
agirdan baslar, figlr-
ler ayni agirlhikta fa-
kat cazibe ile uygula-
nir, Ortaya cikan iki
kiz oyuncu evvelg ora-
da bulunanlar1 ellerin-
deki mendillerle (basa
ve gbfse gdiirmek
suretiyle) seldmlarlar.
Sonra agirbashhk ve
hanim davrznighg: ice-
risinde oynarlar. Her
tepluluiita sevilen ve
oyna. @an bir oyundur,

Burada dugiine gidecek bir gelini o6git-
leyen bir siiri yazmakta fayda umarak asa.
giya aliyoruz:

Giizeller bezenir foya giderler
Amanet sizlere yar oynamasin
Yigilirlar rica minnet eylerler
Yiingiilliik edipte tez oynamasin
Dost diisman yigilipta balarlar
Yahs: adan yaman adlar takarlar
Oynadiwrlar sonra busan kakarlar
Al wvalp altinda géz oynamasin
HASBTA HASAN der ki alagéz yorim
Sana kurban olsun bu sirin camim
Oynama dedimse sen oyna yarum
Kemerden asagr diz oynamasm

KARS ZEYBEGI : Temsili bir oyundur,
Tiirk kizinin amaci evienme ¢ag1 geldiginde
mesut bir yuva kurmaktir. Ne paraya, ziy-
nete aldanir, ne de 6&limden korkar. An-
cak samimi bir evienme teklif edilirse onu
da istediginde kabul eder, Bizim gelenek-
lerimize gore en inandirict evlenme par-
maga yiizitk takmaktir, Bunun resmi nik&h
kadar kuvveti vardir, Yiziigii geri.vermek
avip sayilan bir harekettir,

Oyunda bir K1z once oynayarak ortaya ¢1_
kar, yere coker, Sonra srkadan erkek oy-
nayarak gelir, cesitli figlirler, cOkmeler
yapar, kizdan yiiz bulamaz, Cebinden Kkiy-
metli esyalar cikarir, yine oynayarak Kiza
vermeye c¢aligir, kiz bunlar1 da reddeder.
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Kars'ta kizlar tarafindan oynanan Terekeme Oyununu kizlar yerli giyimleriyle

Erkek hiddetlenerek tabancasim ceker, kiz
yiiziinii cevirir, yine kabul etmez. Erkek
biraz diigindiikten sonra parmagndaki yu-
ziiglinli cikarir, kiza yaklagir, kiz utanarak
elini uzatir ve yiizilk takilir, her ikisi de
elele tutarak oynar ve alsndan cikarlar.
Oyun biter.

YAYIK : Yayik, siitiin kaymagm yag
haline getirmek icin kullamilan, fig1 gibi,
ikibast incelmis, orta kismi kabarik bir
aractir. Icerisine konulan kaymag: yukar-
dan asilmis olan yayiga koyduktan sonra
basindan tutarak ileriye dogru sert vurup
cekmek suretiyle yayarlar, Oyunda bunun
taklidi yapilmaktadir. Evin gelini yayig1
yaymada gec kaldigindan gelecek kaymata
ve kayinanasindan korkarak hem yayik ya_
yar, hem de derdini doker:

Yayrgummn iistii yose (toprak boya)
Ben yayarim cosa cosa
Simdi gelir kaynata pasa
Item oldu sitem oldu
Ben bir yayk yaymaymca
Ben bir giizel sarmaymca
Yok yaydwm isim gibi
Yags ¢kt basim gibi

oynarlarken

Kaymanam hagum- gibi
ftem oldu sitem oldu
Ben bir yaynk yaymayincg
Ben bir giizel sgrmayinca
Yawyigvman dibi demir
Ben yayarim gumbiir giimbiir
Simdi gelir kaynwm Emir
NAKARAT
Yawmgmma koydum diize
Ela gozler siize siize
Kaywmanam gelir bize
NAKARAT

Bu oyun kizdar tarafindan toplu olarak
tiirkiisii séylenerek oynanir.

PISIK : Taklidi oyunlarimizin en yay-
gin1 budur. Cevrede, hemen her kbyde bu
oyunun ustalar1 vardir. Pisik halk agzin-
da kedi demektir. Zaten cagrilirken de pi-
si, pisi denilir, Bir erkek, birgiin &nce eve
getirmis oldugu etin ikinej giind hanimi
tarafindan yenildigini égrenir. Hanim ko-
casina eti pisik yedi, der. Hamm kocasini
gormityormus gibi numaralar yapar. Ve
Pisik tiirkiisiinii soyleyerek oynar:

Tandira koydum pacayr
Ustiine orttim kegeyi n*
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Tez getir yarmocayi
Han harabwm kedisi
Ev harabwn kedisi

Kocas1 sese katilir:
Baylece yiizsiiz olur mu?
Pisik te hwrswz olur mu?
Kedi de degil kendisi
Pisigin gozleri sari
Kavurmay etti yari
Pastivmaya degme bary

NAKARAT
Pigide vurdum tasinan
Gozleri doldu yasinan
Kebab: yuttu susunon

NAKARAT
Pisigin gozleri elg 3
Basing yigmas beg bala
Beginden birisi kala

NAKARAT

*
MAHALLI KIYAFETLER :
ERKEKLERDE : Basglarinda, turuncu

renkli, pamuklu ve ipek islemeli Ahmediye
denilen uglam sacakli sarik bulunur. Sarih
olan bu sarigin ucu sag kulak arkasindan
boyuna dogru sarkar. Govdede cubuklu (ka-
Iin ¢izgili) kollar: ve yakasi diigmeli gomlek
cnun izerinde kKirt diifme adi verilen igle-
meli ve capraz yakali yelek, bunun lize-
rine de bir cepken giyilmistir, Cepkenin
kolagizlar1 yirtmaclh, agir sirma dolgu ile
islemelidir, Yaka, kolagizlar1 ve sirt kism
sar1 sirmalarla ve kogboynuzu, sarhos yo-
Iu veya yilan yolu motifleri ile islemelidir.

Belde sal veya ipekli kumastan renkli
kusak baglanmistir, u¢ Kkisim sagdan sar-
kiktir,

Bacakta cepkendeki motiflerle islenmis
genis agh dar pacali bagdas kurmada ra-
hathik veren ve ata binmede sikint: cektir-
meyen kadibicimi veya giingdrmez salvar.
Ayakta dzellikle yumusak deriden yapilmis
diiz yemeni ve renkli corap giyilidir.

SUS OLARAK : Boyundan gecirilmis u-
cu, belde kusaga sokulu, giimiis zincir
kostek ve kusaklara sokulu islemeli
dil (yaghk) gortlmektedir.

KIZLARDA : Basta altin ve boncuklar-
la siislii dinge veya kofik denilen agac bir

men-

cembere kirmizi fes takilmig lizerine renkli
vala baglanarak uclar1 arkaya sarkitilmis.
tir.

Govdede topuklara kadar inen renkli ipek
veya pamuk dokuma kutnu kumastan iice
tek (zibin-zubun) vardir. Yanlar: dizkapak.
lerimin yukarisina kadar yirtik ve keaarlan
islemelidir. Bacaklarda renkli komsu catla-
tan denilen yanardoner renklerden genis
agh ayak flizerlerine kadar dokiilmiis sal-
var (tuman) giyinilmektedir. Ayaklarda
yumusak sar1 ve kirmizi deriden yapilmis
diiz yemeni vardir.

SUS OLARAK : Boyunlarda altin, gii-
mils ve boneuk dizileri ile siislenmis ger-
danlik, belde genis baglanms kusaklar var.
dir, uglari, saga sarkmistir. Sol yanlarina
islenmis mendiller asilmistir.

CALGILAR : Zurna, orta biiyiikliikte-
dir, agz1 genis ve tath seslidir. Davul, a-
gac kasnaga, afac cemberle takilmig deri-
den yapilmistir, Bliylik boydur ve meydzn
davuludur. Calgicilarin kiyafetleri de erkek
oyuncularin kiyafetlerinin aymdir, yalniz
renk degigiklikleri vardir,

Calgida, oyunda ve kiyafette mahallilik
ve millilik Kars'ta daima esas olmustur.
Anadolumuzun zengin Kkiiltliriiniin tamtil-
mas! ve korunmasi Kars Turizm ve Tamt-
ma Dernegi’'nee milli bir hizme¢ olarak ka-
bul edilmektedir,

DERGIMIZIN CILTLERI
CILT KAPAKLARI

Dergimizin eksik sayilarinin 2. bas-
kilar1 yapilmistir. Bu arada cilt ka.
paklars ve 8—-9—10—11—12—13.
ciltleri de ciltletilerek ckuyucularimi.
zin isteklerine hazir hale getirilmis.
tir.

Ciltlerimizin tanesi 50 liradir. Cilt
kepaklar ise 12,5 liradir. Odemeli
gonderilmesi istendigi takdirde cilt.
ler i¢in 55 lira, kapaklar icin 17,5 lira
gonderilmesi gerekmektedir,

Eski ve yenj biitiin sayilarimiz 2,5
liradir, T.F.A.




Hatay (Masallar) EKissalarn :

Lokman Hekimin Vasiyeti

Lokman bir giin ogluna:

— Oglum ben ihtiyarladim, 6lmeden sa-
na ii¢ sey vasiyet edecegim: Hilkimet a-
damlar1 ile fazla dost olma, sonradan gor-
miis ile alig veris etme, karina sirlarm soy-
leme, demis.

Oglu, babas: dldiikten sonra bu sozlerin
dogru olup olmeadigim tecritbe etmek iste-
mis.

Once bir koleu ile siki siki dost olmus.
Arkasindan da sonradan gorme bir fuccar
dan yiiz altin borg almis. Bir giin de karis
hamama gittiginde bir kuzu keserek firmn-
da biiryan etmis, bir legene koyup evin
bahcesini eserek gommiis.

Havuzun basina gecmis, sozde dilsiinme-
ge baslamis.

Karis1 hamamdan gelince, kocasin cok
diistinceli bir vaziyette gérmiis ve sormus:

— Ne oldu? Nicin bu kadar sikintilisin?

— Sorma, elimden bir kaza qikti, Sen
yokken komsunun kizi bize geldi, ona te-
caviiz ettim, bikrini aldim. Cok bagirip ca-
girmasin diye de &ldiirdiim, iste su cicek-
lige gobmdiim.

— Ya! Seni gidi namussuz, 1rz dilsmana..
Sen simdi gériirsiin, diye dogru karakola
kosmus, vaziyeti cavusa anlatmis, Cavus
plir telds eve gelmis, eski dostuna tokatlar
catlatmaga baslamis.

— Kalk yiiril karkola, demis, Apar topar
stiriiklemeye baslamis,

Adam karakola giderken, kadin, arkasmn-
dan biitiin mahalleyi ayaga kaldirmis, Son,
radan gérme komsusu da arkasindan Kos
mus:

— Hani benim yiz zltin? Seni asarlar-
sa hen kimden ahrim, Boreunu 6de, inkar
eime, diye yakasma sarilmis,

Lokman Hekimin oglu:

— Yok yok, inkar etmem, yiiregin rahat
etsin, demis.

Hep beraber karakola dolmuslar, kadiya
cikarmuglar, yerinde kesif yapilmasina ka-
rar verilmis bahcedeki cicekleri kazip bak-
miglar, kiz cesedi yerine kizarmis bir kuzu
ile karsilasmiglar, Kadi:

—Bu nedir? diye sormus.

Dr. Hekim Edip KIZILDAGLI

Lokmanin Oglu, baba vasiyetini anlat-
mis. O zaman herkes babasimin ¢ok hakl
oldugunu teslim etmis.

Yazan :

Not : Bu Hatay masalim doksanhk Ziibeyde
Yaziei'dan dinledim,

Lk Relen

@ Mehmet ONDER : “Anadoluyy Ay
dwlatanlar”. 1. Kitap. Anadolu Selcuklu
Devrinden Tanzimata (XVIII, Yizyila)
kadar 35 Tiirk biiyiigiiniin hayat hikayesi.
Yap1 ve Kredi Bankas: Yaymlar:, Ciltli ve
kuvertli, 20x14 Cm, boyunda, 182 sayfa.

@ Kiltir Miistesarlign Eski Eserler ve
Miizeler Genel Mudurliigi : “Tiirk Etnog-
rafya Dergisi”’, Sayr : XIII, 1973. Bu fa-
sikiilde Mehmet Onder’in Selcuklu Devri
Kadin Bashklari, Nurhayat Berker’in
Kasbast1 (Diadem), Aysem Karadeniz'in
Giineydogu Anadolu’da Majik ve Empirik
Halk Tedavi Usulleri, Ferhan Memisoglu’
nun Harput Bakircihig:, Giirel Ogiit'tin O-
yacihik Sanati ve Kiitahya Oyalari, Firuze
Preyger'in Bayram Tahti, Haydar Yag-
murlu'nun Tezhip Sanat: ve Tezhip Usta-
lar1 baghklh sema ve resimli yazilar1 yer
almaktadir. 28.5 x 20,5 Cm, boyunda, 132
sayfa, 35 lira.

@ Cahit OZTELLI : “Bektasi Giiileri”,
Bektasi — Alevi Siirleri Antolojisi, Siirler
konu ve tlirlerine gore 15 bolime ayrilmis,
her boliimde kapsadigi nefesler hakkinda
bilgi verilmistir, Ayrica 6nsoz, ozanlarin
biyografileri, sozlik ve bibliyografya ek-
lenmistir, Milliyet Yayinlari, Tiirk Klasik-
leri Dizisi : 10. 20x13,5 boyunda, 416 say-
fa, ciltli ve kuvertli, 25 lira.

@ Faruk K. TIMURTAS : “Yunus Em-
re Divany”’. Hayati, Sahsiyeti, Dinya Go-
riisi, Bibliyografya, Divani, Sozliik, Tercii-
man 1001 Temel Eser Dizisi : 1. 20x14 bo-
yunda, 240 sayfa, 10 lira,

valmz
degilsiniz

TURK TICARET BANKASI 'nin

GARANTILI CERLERI
DAIMA YANINIZOADIR
OUBELERIMIZ S111 BEKLIYOR
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EN KDGOK
TASARRUFLARINIZA,
BUYUK
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ASIRLIK TECRUBE
ARADIGINIZ EMNIYET
ZENGIN IKRAMIYE
SOSYAL HIZMET
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MiLLi TASARRUFUN T8 tieeen s i TORKIE
L -VITAMINLI GARANTI BANKASI A. S.
SEMBOLO PORTAKAL &zU ;
fie R s KURULUS : 1846
YURT iCINDE
195 SUBE
Tasarrufu tesvik ikramiyelerinde
v,5 MILYON LIiRA
para ikramiyeleri
aiinianna ;
KULLANINIZ
OPON, bas, diy, adale, sinir, lumbago, TURKIYE
romatizma agrilanm teskin eder
OPON, bayanlann muayyen zaman- i GARANTI BANKASI
lardaki sancilaninda faydalidir - ‘
OPON, giinde 6 tablet almabilir = : Bir bardak suya i
e TURKIYE BANKASI bir kasik ORALET, e ey
(Yeni Ajins : — 54) koyarak tazel ¢ |
' paramzin... istikbalinizin emniyeti PORTAKAL SUYU
éﬁézy L?)ﬂ'ﬁ:{“@ i~ % icebilirsiniz.” - (Radar R. .. — 57)
(Folklor : ot) T

(Yeni Ajans : — B56)

GRIPIN, nezle
baslangicinda bircok B
fenaliklan énlemek
bakimindan faydalidur.
GRIPIN, 4 saat

ara ile giinde

3 adet ghnabilir.
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ANADOLU

RAP
Eﬁ wmoe | BANKASI
ve SiZiN ESiNiZiN
ORNEGINI YINE COCUKLARINIZIN
kisacasi
SUNAR AILENiZiN BANKASIDIR
(Basin : 60255 — §9) (Folklor : 80)
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OZEL SAYISTI
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o Belam Olsun Mut Sehrine . . . - + « . . Mehmet ONDER
Uc Rivayetin Bize Anlattig l{amca.nitlan . . . Sadix B. YAVEROGLU
Mut Koylerinde Diifiin Tore ve Siireleri . . .. Bitlka SOYLUO

Karacaoglan'in Yasadigi Cag, Dogdugu ve Oldiui-u l'erler . Ihsan HINCER
Avusturyas Baskonsoloslugu'nun Diizenledigi Etnografi Sempozyumu T.F.A.

Mut ve Cevresi'nden Deyimler . . . . . . . . . . Sitka BOYLU
XI EKaracsoglan Senlikleri Programa ., . . . . DRRRNE TP o L
Karacaoglan Senlikler’'nde Acilacak Haracaoflan Heykeli - R RAUAL
Istar’daki Benkli Diinya . . . _ ., ., . . . . . . SBitkn SOYLU-
Sazsdirleri: Kurbani . . < + . « . . Nsjat BIRDOGAN
Karacaogian Senlikleri’nden Notlar L et SRS T.F.A.
Karacaoglan’a Dair Yeni Bilgiler e R U Oe[ﬁ.laddl.n KISMIR -
Cagir Karacaoglan Cajir (Siir) e e e, 1L ¢ 2. Uk
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